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TEKNINEN SELVITYS

1. Yleiset tiedot

Hanketiivistelma, ks. tarvittaessa liite 1

Hankenumero: 2023-1-FI01-KA121-VET-000115497

Ehdotuspyynto: 2023 — EAC/A10/2022 Erasmus+ Programme (2022/C 444/07)
Toimen tyyppi: KA1/Ammatillinen koulutus

Avustuksen myontdva viranomainen: Kansallinen toimisto

Hankkeen aloituspéiva: 6/1/2023

Hankkeen pédttymispaiva: 8/31/2024

Hankkeen kesto: 15

Konsortiosopimus: Ei

2. Osallistuvat vhteisot

Luettelo osallistuvista yhteisoistd: ks. liite 1

3. Avustus
Myonnetyn avustuksen enimmaisméiri: 412 860,00 €
Avustuksen muoto: Budjettiperusteinen yhdistetty: todelliset kustannukset ja yksikkdkorvaukset
Avustuksen tyyppi: Hankeavustus
Budjettiluokat/toimintatyypit: Yksikkokorvaus:
- Liikkuvuuden organisointituki
- Yksilotuki
- Matkatuki
- Osallisuustuki organisaatioille
- Kielivalmennustuki
- Valmistelevat vierailut
- Kurssimaksut
Todelliset kustannukset:
- Poikkeukselliset kustannukset:

- Osallisuustuki osallistujille

Kustannusten avustuskelpoisuutta koskevat vaihtoehdot (rahoitusosuus):

- Poikkeukselliset kustannukset: 80 prosenttia avustuskelpoisista vélittdmistd kustannuksista
lukuun ottamatta viisumia, viisumiin liittyvid kustannuksia, oleskelulupia, rokotuksia ja
ladkarintodistuksia, joiden osalta korvataan 100 prosenttia avustuskelpoisista valittomisti
kustannuksista

- Osallisuustuki osallistujille: 100 prosenttia
- Arvonlisdvero: Kylla
Talousarvion joustavuus: Kyll4 (ehdollinen joustavuus, ks. liite 5, artikla 2)

4. Raportointi, maksut ja takaisinperinti




4.1 Jatkuva raportointi (21 artikla)

Suoritteet: Ei

4.2 Viliraportointi ja maksut

Raportointi- ja maksuaikataulu (21 ja 22 art.):

Raportointi Maksut
Raportointijaksot Tyyppi Mairiaika Tyyppi Miiriaika (maksuaika)

Raportin nro Alkaen Pidttyen

Ennakkomaksu | 30 pidivai joko sopimuksen
voimaantulosta tai
ennakkomaksutakuun
vastaanottamisesta sen mukaan,
kumpi ajankohta on my6hédisempi

1 6/1/2023 8/31/2024 Loppuraportti 60 paivaa Loppumaksu 60 paivaa loppuraportin
raportointikauden vastaanottamisesta
paattymisesti

Ennakkomaksujen maksaminen ja takuut:

Ennakkomaksu Ennakkomaksutakuu
Tyyppi Mairi Takuun méiri
Ennakkomaksu 330 288,00 €
ei sovelleta

Raportointia ja maksuja koskevat yksityiskohtaiset sdénnot (21 ja 22 artikla):
Voiton tavoittelemisen kieltdmistd koskeva sddntd: ei sovelleta

Viivastyskorot: EKP + 3,5 %

Pankkitili maksujen suorittamista varten: Kaikki maksut suoritetaan euroissa hankkeen edunsaajan
ilmoittamalle tilille (liite 7).




Muuntaminen euroiksi: Kaksinkertainen muuntaminen”
Raportointikieli: Kaikki maksupyynnoét ja raportointi on toimitettava suomeksi tai ruotsiksi.
4.3 Todistukset (24 artikla)
Ei sovelleta.
4.4 Takaisinperinti (22 artikla)
Ensisijainen vastuu takaisinperinniista:
Edunsaajan osallistumisen paéttaiminen: Kyseessé oleva edunsaaja
Loppumaksu: Koordinaattori
Loppumaksun jilkeen: Kyseessd oleva edunsaaja
Yhteisvastuu pakkoperinnésti (jos maksu laiminlyédééin):
Muiden edunsaajien rajoitettu yhteisvastuu — edunsaajan avustuksen enimmaismaéraén asti

5. Laiminlyonnin seuraukset, sovellettava lainsiidéinto ja riitojenratkaisuelin

Sovellettava lainsdddanto (43 artikla):

EU:ssa toimivat edunsaajat: Sovellettava yleinen oikeusjirjestelmd: EU:n lainsddddntd + avustuksen
myontivan viranomaisen jasenvaltion kansallinen lainsdddéanto.

Muut kuin EU:ssa toimivat edunsaajat: Sovellettava erityinen oikeusjérjestelmd: EU:n lainsddaddntd +
avustuksen mydntdvén viranomaisen kansallinen lainsddadanto + kansainvélisiin organisaatioihin sovellettavan
lainsdddannon yleiset periaatteet ja kansainvilisen oikeuden yleiset sddnnét.

Riitojenratkaisuelin (43 artikla):
Tavanomainen riitojenratkaisuelin:

EU:ssa toimivat edunsaajat: avustuksen mydntdvdn viranomaisen jdsenvaltion toimivaltaiset kansalliset
tuomioistuimet

Muut kuin EU:ssa toimivat edunsaajat: Brysselin, Belgian, tuomioistuimet (ellei kansainvilisessd
sopimuksessa méardtd EU:n tuomioistuinten tuomioiden tdytintdonpanokelpoisuudesta)

6. Muu

Erityissdéinnot (liite 5): Kylla
- Avustuksen enimmaismaéra
- Talousarvion joustavuus
- Kolmansille osapuolille myonnettidvin taloudellisen tuen vastaanottajat
- Osallisuustuki osallistujille, joilla on muita vihemmaén mahdollisuuksia
- Tietosuoja

- Teollis- ja tekijanoikeudet, tausta-aineisto ja tulokset, kdyttooikeudet

2 Edunsaajien, joiden liikekirjanpitovaluutta on muu kuin euro, on muunnettava tileilleen kirjatut kustannukset euroiksi
kéyttdmalld Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa (EKP:n verkkosivuilla) julkaistavien euron péivittdisten
kurssien keskiarvoa asianomaisen raportointijakson ajalta.

Jos kyseisen valuutan osalta ei julkaista pdivittdistd kurssia Euroopan unionin virallisessa lehdessd, muuntamisessa on
kéytettdvd Euroopan komission verkkosivuilla (InforEuro) julkaistujen kuukausittaisten laskennallisten valuuttakurssien
keskiarvoa asianomaisen raportointijakson ajalta.

Edunsaajien, joiden liikekirjanpitovaluutta on euro, on muunnettava muun valuutan médrdiset kustannukset euroiksi
tavanomaisen kirjanpitokédytintonsd mukaisesti.




- Viestintd, levitys ja ndkyvyys

- Toimen toteuttamista koskevat erityiset sdannot

- Raportointi

- Maksettava maara

- Tarkastukset, arvioinnit, auditoinnit ja tutkimukset

- Avustuksen pienentdminen

- Sopimuspuolten vilinen viestinti

- Akkreditointien seuranta ja arviointi

- Kielivalmennus verkossa (Online Language Support, OLS)

- Osallistujien suojelu ja turvallisuus

- Kaikki kansallisen lainsdddannon edellyttimét mahdolliset lisimaaraykset

Vakioméiriajat hankkeen péiittymisen jilkeen:

Luottamuksellisuus: viisi vuotta loppumaksun jilkeen
Tietojen tallentaminen: kuusi vuotta loppumaksun jalkeen

Arvioinnit: enintdin viisi (tai kolme vuotta enintdin 60 000 euron avustusten osalta) vuotta loppumaksun

jilkeen
Auditoinnit: enintién viisi (tai kolme vuotta enintdén 60 000 euron avustusten osalta) vuotta loppumaksun
jilkeen

1 LUKU YLEISTA

1 ARTIKLA - SOPIMUKSEN KOHDE

Téssd sopimuksessa madritellddn 2 luvussa tarkoitetun toimen toteuttamista varten mydnnettyé
avustusta koskevat oikeudet, velvollisuudet ja ehdot.

2 ARTIKLA - MAARITELMAT

Téassd sopimuksessa tarkoitetaan

‘toimella’ hanketta, jota rahoitetaan timédn sopimuksen puitteissa
“avustuksella’ timén sopimuksen puitteissa myonnettya avustusta

“osallistuvilla yhteis6illd’ yhteisdjd, jotka osallistuvat toimeen edunsaajina, sidosyhteisdind,
liitdnnadiskumppaneina, kolmansina osapuolina,  jotka antavat
luontoissuorituksia, alihankkijoina tai kolmansille osapuolille myonnettivin
rahoitustuen saajina

’osallistujilla’ henkil6itd, jotka osallistuvat hankkeeseen tdysiméériisesti ja jotka voivat saada
osan FEuroopan wunionin avustuksesta, joka on tarkoitettu heiddn
osallistumiskustannustensa (etenkin matka- ja oleskelukustannusten)
kattamiseen

’edunsaajilla’ timén sopimuksen allekirjoittajia (joko itse sopimuksen tai liittymislomakkeen
allekirjoittajia)
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"liitdnndiskumppaneilla’ yhteisojd, jotka osallistuvat toimeen mutta joilla ei ole oikeutta perid
kustannuksia tai vaatia rahoitusosuuksia

“hankinnoilla’ sellaisten tavaroiden, rakennusurakoiden tai palveluiden (esim. laitteiden,
kulutushyodykkeiden ja tarvikkeiden) hankintasopimuksia, joita tarvitaan
toimen toteuttamiseksi mutta jotka eivit kuulu toimeen liittyviin tehtédviin (ks.
liite 1)

’alihankinnalla’ sellaisten tavaroiden, rakennusurakoiden tai palveluiden hankintasopimuksia,
jotka kuuluvat toimeen liittyviin tehtiviin (ks. liite 1)

’luontoissuorituksilla’ EU:n varainhoitoasetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 2 artiklan
36 kohdassa tarkoitettuja luontoissuorituksia, toisin sanoen muita kuin
taloudellisia resursseja, jotka kolmannet osapuolet asettavat maksutta
kayttoon

"petoksella’ direktiivin (EU) 2017/1371° 3 artiklassa ja 26 piivini heindkuuta 1995 annetulla
neuvoston sdddokselld tehdyn yhteisdjen taloudellisten etujen suojaamista
koskevan yleissopimuksen® 1 artiklassa tarkoitettuja petoksia sekd kaikkia
muita vilpillisid tai rikollisia petoksia, joiden tarkoituksena on tuottaa
taloudellista tai henkilokohtaista hyotya

’sddntOjenvastaisuuksilla’ kaikenlaisia (sdéntelyn tai sopimuksen) rikkomisia, jotka voivat
vaikuttaa EU:n taloudellisiin etuihin, mukaan lukien asetuksen EU N:o
2988/95° 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja sdéntdjenvastaisuuksia

’ammatin  harjoittamiseen  liittyvélld  vakavalla  virheelld”  kaikenlaista  etenkin
tyontekijoidensopimatonta vai virheellistd toimintaa ammatin harjoittamisen
yhteydessd, myo6s EU:n varainhoitoasetuksen 2018/1046 136 artiklan
1 kohdan c alakohdassa tarkoitettua ammatin harjoittamiseen liittyvéa
vakavaa virhetta.

2 LUKU TOIMI

3 ARTIKLA - TOIMI

Avustus myonnetdén liitteessd 1 kuvattuun teknisesséd selvityksessd esitettyyn toimeen (ks. 1
kohta).

4 ARTIKLA - KESTO JA ALKAMISPAIVA

Toimen kesto ja alkamispdivi esitetddn teknisessé selvityksessa (ks. kohta 1).

’ Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1371, annettu 5 pdivénd heindkuuta 2017, unionin
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten torjunnasta rikosoikeudellisin keinoin (EUVL L 198, 28.7.2017,
s. 29).

* EUVL C 316, 27.11.1995, s. 48.

* Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 2988/95, annettu 18 pdivdnd joulukuuta 1995, Euroopan yhteisdjen
taloudellisten etujen suojaamisesta (EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1).
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3 LUKU AVUSTUS

5 ARTIKLA - AVUSTUS
5.1 Avustuksen muoto

Avustus on hankeavustus’, joka toteutetaan budjettiperusteisena yhdistettyni avustuksena (eli
avustuksena, joka perustuu yksikkokorvauksiin, mutta johon sisdltyy myds todellisia
kustannuksia).

5.2 Avustuksen enimmaismaira

Avustuksen enimméismadrd esitetdéin teknisessd selvityksessd (ks. kohta 3) ja alustavassa
talousarviossa (liite 1).

5.3 Rahoitusosuus

Rahoitusosuus esitetddn teknisessé selvityksessa (ks. kohta 3).
Yksikkokorvauksiin ei sovelleta rahoitusosuutta.

5.4  Alustava talousarvio, kululuokat ja rahoituksen muodot
Toimen alustava talousarvio on esitetty liitteessa 1.

Siind esitetddn toimen arvioidut avustuskelpoiset kustannukset ja yksikkokorvaukset
edunsaajien ja kululuokkien mukaan eriteltyina.

Liitteessd 1 esitetddn myos kutakin kululuokkaa varten kédytettdvit kustannusten ja korvausten
tyypit (rahoitusmuodot)’.

Yksikkokorvausten laskennan yksityiskohdat on selvitetty liitteessa 2.
5.5 Talousarvion joustavuus

Talousarvion erittelyd voidaan mukauttaa — ilman tarkistuksia (ks. 39 artikla) — siirroilla
(kululuokkien vililld), kunhan tdma ei aiheuta sisallollisid tai huomattavia muutoksia liitteessa
1 olevaan toimen kuvaukseen.

Edellisesta huolimatta

- muut muutokset edellyttivit muutosta tai yksinkertaistettua hyviksyntdd, jos siitd
nimenomaisesti madratdan liitteessd 5.

Ks. maéritelmé EU:n varainhoitoasetuksen 2018/1046 180 artiklan 2 kohdan
a alakohdassa: "hankeavustuksella’ tarkoitetaan EU:n avustusta ’toimeen, jolla pyritddn edistiméén unionin
toimintapoliittisen tavoitteen saavuttamista”.

Ks. EU:n varainhoitoasetuksen 2018/1046 125 artikla.
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6 ARTIKLA — AVUSTUSKELPOISET KUSTANNUKSET JA RAHOITUSOSUUDET
SEKA KUSTANNUKSET JA RAHOITUSOSUUDET, JOTKA
EIVAT OLE AVUSTUSKELPOISIA

Kustannusten ja  rahoitusosuuksien on tdytettdvd tdssd artiklassa  vahvistetut
avustuskelpoisuutta koskevat ehdot, jotta ne olisivat avustuskelpoisia.

6.1 Avustuskelpoisuutta koskevat yleiset ehdot
Avustuskelpoisuutta koskevat yleiset ehdot ovat seuraavat:
a) todellisten kustannusten tapauksessa (jos sellaisia on)
(i) ne ovat tosiasiallisesti aiheutuneet edunsaajalle
(i)  ne ovat aiheutuneet 4 artiklassa méériteltynd ajanjaksona

(iii) ne on ilmoitettu jossakin 6 artiklan 2 kohdassa ja liitteessd 2 esitetyistd
kululuokista

(iv)  ne johtuvat toimesta liitteessd 1 kuvatulla tavalla ja ovat sen toteuttamisen
kannalta valttamattomia

(v) ne ovat yksilditdvissd ja todennettavissa, ja ne on Kkirjattu edunsaajan
kirjanpitoon ja mdidritetty edunsaajan sijoittautumisvaltiossa sovellettavien
kirjanpitosddnnosten ja edunsaajan tavanomaisten
kustannuslaskentakdyténtdjen mukaisesti

(vi)  ne tiyttavit sovellettavassa kansallisessa vero-, tyd- ja sosiaalilainsdddanndssa
asetetut vaatimukset ja

(vil)  ne ovat kohtuullisia ja perusteltuja ja moitteettoman varainhoidon seki etenkin
taloudellisuuden ja kustannusvaikuttavuuden periaatteiden mukaisia

b) yksikkokorvausten tapauksessa

(i) ne on ilmoitettu jossakin 6 artiklan 2 kohdassa ja liitteessd 2 esitetyistd
kululuokista

(i)  yksikoiden on oltava seuraavien vaatimusten mukaisia:

- edunsaaja on tosiasiallisesti kdyttdnyt niitd tai tuottanut ne 4 artiklassa
esitettynd aikana

- ne ovat valttdméttomid toimen toteuttamiseksi tai ovat sen tuottamia ja

(i)  yksikdiden miérd on yksilditdvissd ja todennettavissa etenkin tallenteiden ja
tositteiden perusteella (ks. 20 artikla).

Viililliset kustannukset

Vililliset kustannukset korvataan teknisessi selvityksessd vahvistetulla kiinteamaaraisella
rahoituksella (ks. 3 kohta).
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6.2 Avustuskelpoisuutta koskevat erityiset ehdot kunkin kululuokan osalta

Kunkin kululuokan osalta avustuskelpoisuutta koskevat erityiset ehdot on esitetty liitteessa
2.

6.3 Avustukseen kelpaamattomat kustannukset ja rahoitusosuudet
Seuraavat kustannukset tai rahoitusosuudet eiviit ole avustuskelpoisia:

a) kustannukset tai rahoitusosuudet, jotka eivit ole edelld (ks. 6.1 ja 6.2 artikla) esitettyjen
ehtojen mukaisia, erityisesti

(1)  edunsaajan maksamaan pddoman tuottoon ja osinkoon liittyvit kustannukset
(1))  lainoihin ja lainanhoitoon liittyvét kustannukset
(ii1))  tappio- tai velkavaraukset
(iv)  korkokustannukset

(v)  valuuttakurssitappiot

(vi)  kustannukset, jotka edunsaajan pankki on veloittanut avustuksen myontavalta
viranomaiselta tulevista tilisiirroista

(vii)  kohtuuttomat tai perusteettomat kustannukset

(viii)  vdhennyskelpoinen tai palautettava arvonlisivero (mukaan lukien
viranomaisena toimivien julkisten yhteisdjen maksama arvonlisdvero)

(ix)  sopimuksen keskeyttimisen aikana toteutetuista toimista aiheutuneet
kustannukset tai toimille maksetut rahoitusosuudet (ks. 32 artikla)

(x)  kolmansien osapuolten tarjoamat luontoissuoritukset

b) EU:n muiden avustusten (tai EU:n jdsenvaltion, EU:n ulkopuolisen maan tai muun EU:n
talousarviota toteuttavan elimen myoOntdmien avustusten) yhteydessd ilmoitetut
kustannukset tai rahoitusosuudet, lukuun ottamatta seuraavia tapauksia:

(1)  jos hankeavustus yhdistetddn saman ajanjakson aikana toteutettavaan toiminta-
avustukseen® ja edunsaaja voi osoittaa, ettei toiminta-avustus kata mitdin
(valittomia tai valillisid) hankeavustuksen kustannuksia

c) kansallisen (tai alueellisen/paikallishallinnon) hallinnon henkiléstokustannukset tai
korvaukset, jotka liittyvit toimintaan, joka on osa hallinnon tavanomaista toimintaa (eli
jota el toteuteta yksinomaan avustuksen vuoksi)

d) EU:n toimielinten, virastojen ja muiden elinten henkilostoon tai edustajiin liittyvit
kustannukset tai korvaukset (erityisesti matka- ja oleskelukustannukset)

Ks. médritelmd EU:n varainhoitoasetuksen 2018/1046 180 artiklan 2 kohdan b alakohdassa: ’toiminta-
avustuksella’ tarkoitetaan EU:n avustusta “’sellaisen elimen toimintaan, joka edistdd unionin polititkkaan
kuuluvaa ja sité tukevaa tavoitetta”.
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€) muut:

(1)  kustannukset tai rahoitusosuudet, joiden on ehdotuspyynndssd nimenomaisesti
ilmoitettu olevan avustuskelvottomia.

6.4 Laiminlyontien seuraukset

Jos edunsaaja ilmoittaa kustannuksia tai rahoitusosuuksia, jotka eivét ole avustuskelpoisia, ne
hylétdédn (ks. 27 artikla).

Té&mai voi johtaa myds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.

4 LUKU AVUSTUKSEN TAYTANTOONPANO
1JAKSO KONSORTIO: EDUNSAAJAT, SIDOSYHTEISOT JA MUUT
OSALLISTUVAT YHTEISOT

7 ARTIKLA — EDUNSAAJAT

Edunsaajat ovat sopimuksen allekirjoittajina tdysin vastuussa avustuksen myontédville
viranomaiselle sopimuksen tdytdntdonpanosta ja kaikkien sen velvoitteiden noudattamisesta.

Niiden on pantava sopimus tdytdntoon parhaan kykynsid mukaan, vilpittdméssi mielesséd seka
kaikkien sopimuksessa vahvistettujen velvoitteiden ja ehtojen mukaisesti.

Niilld on oltava asianmukaiset voimavarat toimen toteuttamiseen, ja niiden on toteutettava
toimi omalla vastuullaan ja 11 artiklan mukaisesti. Jos ne tukeutuvat muihin osallistuviin
yhteisoihin (ks. 9 artikla), ne ovat yksin vastuussa avustuksen mydntdville viranomaiselle ja
muille edunsaajille.

Ne ovat yhteisvastuussa toimen teknisestd taytdntoonpanosta. Jos jokin edunsaajista ei toteuta
osuuttaan toimesta, muiden edunsaajien on varmistettava, ettd joku muu toteuttaa kyseisen
osuuden (kuitenkin ilman, ettd avustuksen enimmadismiédrad korotetaan ja ettd sitd muutetaan;
ks. 39 artikla). Kunkin edunsaajan taloudellisesta vastuusta takaisinperinnidn yhteydessa
madratddn 22 artiklassa.

Edunsaajien (ja niiden toimen) on pysyttivd avustusta rahoittavan EU-ohjelman osalta
avustuskelpoisena toimen koko keston ajan. Kustannukset ja korvaukset ovat avustuskelpoisia
vain niin kauan kuin edunsaaja ja toimi ovat avustuskelpoisia.

Edunsaajien keskiniiset roolit ja vastuut jactaan seuraavasti:
a) Kunkin edunsaajan on

(i)  pidettivd Erasmust+ -hankkeen raportointi- ja hallinnointivélineeseen
tallennetut tiedot ajan tasalla (ks. 19 artikla)

(1))  ilmoitettava avustuksen myontdvélle viranomaiselle (ja muille edunsaajille)
viélittdmésti tapahtumista tai olosuhteista, jotka todennidkoisesti vaikuttavat
merkittdvésti toimen toteuttamiseen tai viivastyttivét sitd (ks. 19 artikla)

(i11))  toimitettava koordinaattorille hyvissd ajoin

- ennakkomaksuvakuudet (tarvittaessa; ks. 23 artikla)
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- kustannusselvitys
- rahoitusosuus suoritteisiin ja teknisiin raportteihin (ks. 21 artikla)

- muut avustuksen myontivin viranomaisen sopimuksen nojalla vaatimat
asiakirjat ja tiedot

b) Koordinaattorin on
(1)  seurattava, ettd toimi toteutetaan asianmukaisesti (ks. 11 artikla)

(i)  toimittava valittdjand konsortion ja avustuksen myontdvin viranomaisen
vilisessd  yhteydenpidossa, ellei sopimus tai avustuksen mydntava
viranomainen maaréa toisin, ja erityisesti

- toimitettava mahdolliset ennakkomaksutakuut (mikéli niitd on)
avustuksen myodntaville viranomaiselle

- pyydettdvé ja arvioitava tarvittavat asiakirjat tai tiedot ja tarkistettava
niiden laatu ja kattavuus ennen niiden luovuttamista avustuksen
myontdville viranomaiselle

- toimitettava suoritteet ja raportit avustuksen myontavélle viranomaiselle

- ilmoitettava avustuksen mydntéville viranomaiselle muille edunsaajille
suoritetuista maksuista (selvitys maksujen jakautumisesta; tarvittaessa,
ks. 22 ja 32 artikla)

(i)  jaettava avustuksen myoOntdvaltd viranomaiselta saadut maksut muille
edunsaajille ilman perusteettomia viivytyksid (ks. 22 artikla).

Koordinaattori ei saa delegoida edelld mainittuja tehtdvid tai antaa niitd toimeksi alihankintana
muille edunsaajille tai kolmansille osapuolille.

Koordinaattorit, jotka ovat julkisoikeudellisia yhteisdjd, voivat kuitenkin siirtdd edelld
b kohdan ii alakohdan viimeisessd luetelmakohdassa ja iii alakohdassa tarkoitetut tehtévit
yhteisdille, joilla on hallinnointivaltuudet ja jotka ne ovat perustaneet tai jotka ovat niiden
médrdysvallassa. Tilloin koordinaattorilla sdilyy yksinomainen vastuu maksuista ja
sopimusvelvoitteiden noudattamisesta.

Lisiksi koordinaattorit, jotka ovat ’ainoita edunsaajia’’, voivat siirtdd edelld b kohdan i—
i11 alakohdassa tarkoitetut tehtavit jollekin jasenistddn. Koordinaattorilla sdilyy yksinomainen
vastuu sopimusvelvoitteiden noudattamisesta.

Edunsaajilla on oltava niiden toimintaa ja koordinointia koskevat sisdiset jirjestelyt, joilla
varmistetaan toimen asianmukainen toteutus.

Ks. méiritelmd EU:n varainhoitoasetuksen 2018/1046 187 artiklan 2 kohdassa: ”Kun useampi kuin yksi
yhteiso tayttdd avustuksen mydntdmisen edellytykset ja ne muodostavat yhdessd yhden yhteison, tima yhteiso
voidaan katsoa ainoaksi avustuksen saajaksi myos silloin, kun yhteisdé on nimenomaisesti perustettu
avustuksella rahoitettavan toimen toteuttamista varten.”
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Jos avustuksen myontdvd viranomainen sitd vaatii (ks. tekninen selvitys, kohta 1), ndma
jérjestelyt on vahvistettava edunsaajien vélisessé kirjallisessa konsortiosopimuksessa, jossa
maaratidan muun muassa

- konsortion sisdisestd organisoinnista
- Erasmus+ -raportointi- ja hallinnointivélineen kdyton hallinnasta

- maksujen ja taloudellisten vastuiden jakoperusteista takaisinperinnén yhteydessi (jos
sellaisia on)

- tausta-aineistoon ja tuloksiin liittyvid oikeuksia ja velvoitteita koskevista lisdsdanndista
(ks. 16 artikla)

- sisdisten riitojen ratkaisusta

- vastuuta, vahingonkorvausta ja luottamuksellisuutta koskevista jirjestelyistd
edunsaajien vililla.

Sisdiset jirjestelyt eivit saa siséltdd timan sopimuksen vastaisia madrayksia.

8 ARTIKLA — SIDOSYHTEISOT

Ei sovelleta.

9 ARTIKLA - MUUT TOIMEEN OSALLISTUVAT YHTEISOT

9.1 Liitinniiskumppanit

Ei sovelleta

9.2 Kolmannet osapuolet, jotka osallistuvat toimeen luontoissuorituksin

Muut kolmannet osapuolet voivat antaa toimeen luontoissuorituksia (esim. henkilostod,
laitteita, muuta tavaraa, rakennusurakoita ja palveluita, jotka ovat maksuttomia), jos ne ovat
tarpeen toimen toteuttamiseksi.

Luontoissuorituksia antavat kolmannet osapuolet eivét toteuta toimeen liittyvid tehtdvid. Ne
eivdt saa perid toimen kustannuksia tai rahoitusosuuksia, eivdtkd niiden luontoissuoritusten
kustannukset ole avustuskelpoisia.

Kolmannet osapuolet ja niiden luontoissuoritukset on esitettava liitteessa 1.
9.3  Alihankkijat
Alihankkijat voivat osallistua toimeen, jos se on tarpeen toimen toteuttamiseksi.

Alihankkijoiden on toteutettava toimeen liittyvét tehtdvinsd 11 artiklan mukaisesti.
Edunsaajien alihankintakustannukset katetaan kokonaisuudessaan yksikkokorvauksilla
(riippumatta mahdollisista todellisista alihankintakustannuksista, mikéli sellaisia on).

Edunsaajien on varmistettava, ettd niiden 11 artiklan (asianmukainen toteuttaminen),
12 artiklan (eturistiriita), 13 artiklan (luottamuksellisuus ja tietoturva), 14 artiklan (eettiset
sdannot), 17 artiklan 2 kohdan (ndkyvyys), 18 artiklan (toimen toteuttamista koskevat
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erityissddnnot), 19 artiklan (ilmoittaminen) ja 20 artiklan (tietojen sdilyttiminen) mukaiset
sopimusvelvoitteet koskevat myds alihankkijoita.

Edunsaajien on varmistettava, ettd 25 artiklassa mainitut elimet (kuten avustuksen myontiava
viranomainen, Euroopan petostentorjuntavirasto ja tilintarkastustuomioistuin) voivat kayttaa
oikeuksiaan myds alihankkijoihin néhden.

9.4 Kolmansille osapuolille myénnettiiviin taloudellisen tuen vastaanottajat"

Jos toimeen siséltyy taloudellista tukea kolmansille osapuolille (esim. avustukset, palkinnot tai
vastaavanlainen tuki), edunsaajien on varmistettava, ettd niiden 12 artiklan (eturistiriita), 13
artiklan (luottamuksellisuus ja tietoturva), 14 artiklan (eettiset sddannét), 17 artiklan 2 kohdan
(ndkyvyys), 18 artiklan (toimen toteuttamista koskevat erityissddnnot), 19 artiklan
(ilmoittaminen) ja 20 artiklan (tietojen sdilyttiminen) mukaiset sopimusvelvoitteet koskevat
myo0s tukea saavia kolmansia osapuolia (vastaanottajat).

Jos edunsaajien on annettava tukea hanketoiminnan osallistujille, edunsaajat myontévit
tallaista tukea liitteessd 5 tdsmennettyjen edellytysten mukaisesti.

Edunsaajien on my0s varmistettava, ettd 25 artiklassa mainitut elimet (kuten avustuksen
myOntdva viranomainen, Euroopan petostentorjuntavirasto ja tilintarkastustuomioistuin) voivat
kayttdd oikeuksiaan myos vastaanottajiin ndhden.

10 ARTIKLA — ERITYISASEMASSA OLEVAT OSALLISTUVAT YHTEISOT
10.1 EU:n ulkopuoliset osallistuvat yhteisot

EU:n ulkopuoliseen maahan sijoittautuneet osallistujayhteisot (jos sellaisia on) sitoutuvat
noudattamaan sopimuksen mukaisia velvoitteitaan ja

- kunnioittamaan yleisid periaatteita (mukaan lukien perusoikeudet, arvot ja eettiset
periaatteet, ympdristo- ja tyonormit, turvallisuusluokiteltuja tietoja koskevat sdédnnét,
teollis- ja tekijdnoikeudet, rahoituksen ndkyvyys ja henkil6tietojen suojaaminen)

- 24 artiklan mukaisten todistusten toimittamisen osalta kdyttimaan patevid ulkopuolisia
tilintarkastajia, jotka ovat riippumattomia ja EU:n direktiivissi 2006/43/EY!!
vahvistettuja standardeja vastaavien standardien mukaisia

- 25 artiklan mukaisten tarkastusten osalta mahdollistamaan kyseisessd artiklassa
mainittujen elinten (esimerkiksi avustuksen myontdvd viranomainen, Euroopan
petostentorjuntavirasto, tilintarkastustuomioistuin) suorittamat tarkastukset, arvioinnit,
auditoinnit ja tutkimukset (mukaan lukien paikalla tehtdvdt tarkastukset,
tarkastuskdynnit ja tutkimukset).

Riitojenratkaisua koskevia erityissddntdjd sovelletaan (ks. tekninen selvitys, 5 kohta).

' Kolmansia osapuolia, jotka saavat taloudellista tukea Erasmus+ -ohjelman puitteissa, pidetidin osallistujina.
! Tilinpéétosten ja konsolidoitujen tilinpdétdsten lakiséiteisestd tilintarkastuksesta 17 pdivina toukokuuta 2006
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/43/EY (EUVL L 157, 9.6.2006, s. 87).

18




2 JAKSO TOIMEN TOTEUTTAMISTA KOSKEVAT SAANNOT

11 ARTIKLA —- TOIMEN ASIANMUKAINEN TOTEUTTAMINEN
11.1 Velvollisuus toteuttaa toimi asianmukaisesti

Edunsaajien on toteutettava toimi liitteessd 1 kuvatulla tavalla sopimuksen méérdysten,
ehdotuspyynndn ehtojen seka sovellettavan EU:n, kansainvélisen ja kansallisen lainsdddannon
oikeudellisten velvoitteiden mukaisesti.

11.2 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdmin artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentda
(ks. 28 artikla).

Téllaiset laiminlydnnit voivat johtaa myos 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
12 ARTIKLA — ETURISTIRIITA
12.1 Eturistiriita

Edunsaajien on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet estddkseen tilanteet, joissa
sopimuksen puolueeton ja objektiivinen toteutus voi vaarantua perhesiteisiin, tunne-eldméén,
poliittiseen tai kansalliseen yhteenkuuluvuuteen, taloudellisiin etuihin tai muihin vilittémiin tai
vélillisiin etuihin liittyvastd syystd (eturistiriita’).

Niiden on viipyméttd ilmoitettava virallisesti avustuksen myontdvélle viranomaiselle
tilanteesta, jossa on tai jossa todennékdisesti syntyy eturistiriita, ja ryhdyttdva heti tarvittaviin
toimenpiteisiin tilanteen korjaamiseksi.

Avustuksen myoOntdvd viranomainen voi tarkistaa, ettd toteutetut toimenpiteet ovat
asianmukaisia, ja se voi vaatia lisdtoimenpiteiden toteuttamista asettamassaan mairdajassa.

12.2 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly¢ tdmén artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentid
(ks. 28 artikla) ja avustus tai edunsaajan osallistuminen voidaan lopettaa (ks. 32 artikla).

Tallaiset laiminlydnnit voivat johtaa myds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
13 ARTIKLA —- LUOTTAMUKSELLISUUS JA TIETOTURVA
13.1 Arkaluonteiset tiedot

Osapuolten on pidettdvd luottamuksellisina kaikki kirjallisesti arkaluonteisiksi mééritellyt
tiedot, asiakirjat tai muu aineisto (missd tahansa muodossa), jdljempéna ’arkaluonteiset tiedot’,
toimen toteuttamisen ajan ja vahintddn teknisessé selvityksesséd asetettuun méérdaikaan saakka
(ks. kohta 6).

Avustuksen myontiva viranomainen voi edunsaajan pyynnosti suostua pitdméén tillaiset tiedot
salassa pidempéédn.

Ellei osapuolten vililld ole toisin sovittu, ne saavat kdyttdd arkaluonteisia tietoja vain timén
sopimuksen toteuttamiseen.
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Edunsaajat voivat luovuttaa arkaluonteisia tietoja henkilostélleen tai muille toimeen
osallistuville yhteisdille ainoastaan, jos

a) ndmd tarvitsevat tietoja sopimuksen tiytdntdon panemiseksi ja
b) nditd sitoo luottamuksellisuutta koskeva velvoite.

Avustuksen myontdvd viranomainen voi luovuttaa arkaluonteisia tietoja henkilostolleen ja
muille EU:n toimielimille ja elimille.

Se voi liséksi luovuttaa arkaluonteisia tietoja kolmansille osapuolille, jos

a) tdmd on vilttimétontd sopimuksen tdytdntoonpanemiseksi tai EU:n taloudellisten etujen
suojaamiseksi ja

b) tietojen vastaanottajia sitoo luottamuksellisuutta koskeva velvoite.
Luottamuksellisuutta koskevia velvoitteita ei endd sovelleta, jos

a) tiedot antanut osapuoli suostuu vapauttamaan toisen osapuolen luottamuksellisuutta
koskevasta velvoitteesta

b) tiedot tulevat julkisesti saataville ilman, ettd luottamuksellisuutta koskevaa velvoitetta
rikotaan

c) tietojen julkaisemista tai luovuttamista edellytetiin EU:n, kansainvélisessd tai
kansallisessa lainsdddannossa.

(Mahdolliset) erityiset luottamuksellisuussddannot esitetddn liitteessa 5.
13.2  Turvallisuusluokitellut tiedot

Osapuolten on kisiteltdvd turvallisuusluokiteltuja tietoja niithin sovellettavan EU:n,
kansainvilisen tai kansallisen lainsddddnnon (erityisesti komission paitoksen (EY, Euratom)
2015/444' ja sen soveltamissddntdjen) mukaisesti.

Kaikki turvallisuusluokiteltuja tietoja siséltivédt suoritteet on toimitettava avustuksen
myOntdvédn viranomaisen kanssa sovittujen erityismenettelyjen mukaisesti.

Toimeen kuuluvia tehtdvid, joihin liittyy turvallisuusluokiteltuja tietoja, voidaan teettid
alihankintana ainoastaan avustuksen myontdvén viranomaisen nimenomaisella (kirjallisella)
suostumuksella.

Turvallisuusluokiteltuja tietoja ei saa paljastaa kolmansille osapuolille (ei edes toimen
toteuttamiseen osallistuville tahoille) ilman avustuksen mydntévin viranomaisen etukéteen
antamaa nimenomaista kirjallista lupaa.

(Mahdolliset) erityiset turvallisuussddnnét esitetddn liitteessd 5.

"> Komission pddtos (EY, Euratom) 2015/444/EY, annettu 13 pdivand maaliskuuta 2015, EU:n

turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista sddnnéistd (EUVL L 72, 17.3.2015, s. 53).
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13.3 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdmin artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentda
(ks. 28 artikla).

Tallaiset laiminlydnnit voivat johtaa myds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
14 ARTIKLA - EETTISET SAANNOT JA ARVOT
14.1 [Eettiset siannot

Toimi on toteutettava tiukkojen eettisten normien ja eettisid periaatteita koskevan EU:n,
kansainviélisen ja kansallisen lainsddaddnnon mukaisesti.

14.2 Arvot

Edunsaajien on sitouduttava unionin perusarvoihin (joita ovat mm. ihmisarvon
kunnioittaminen, vapaus, kansanvalta, tasa-arvo, oikeusvaltio ja ihmisoikeuksien, myds
vahemmistoihin ~ kuuluvien oikeuksien, kunnioittaminen) ja varmistettava niiden
kunnioittaminen.

14.3 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdmin artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentda
(ks. 28 artikla).

Téllaiset laiminlydnnit voivat johtaa myos 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
15 ARTIKLA - TIETOSUOJA
15.1 Avustuksen myontivian viranomaisen suorittama tietojenkisittely

Taméan sopimuksen mukaiset henkilGtiedot késitellddn tietosuojaselosteessa yksiloidyn
rekisterinpitdjin vastuulla noudattaen sovellettavaa tietosuojalainsdddiantod, erityisesti asetusta
(EU) 2018/1725" ja asiaan liittyvii kansallisia tietosuojalakeja ja osoitteesta
https://ec.europa.eu/erasmus-esc-personal-data saatavassa tietosuojaselosteessa esitettyjen
tavoitteiden saavuttamiseksi.

15.2 Edunsaajien suorittama tietojenkasittely

Edunsaajien on noudatettava sopimuksen mukaisessa henkil6tietojen kasittelyssé sovellettavaa
EU:n, kansainvilistd ja kansallista tietosuojalainsdddéntod (erityisesti asetusta (EU)
2018/1725"). Edunsaajat toimivat kisittelijoini tissi kisittelytoiminnassa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 péivind lokakuuta 2018, luonnollisten
henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkil6tietojen kasittelyssd ja
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 péivind lokakuuta 2018, luonnollisten
henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkil6tietojen kasittelyssd ja
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta.
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Niiden on varmistettava asetuksen (EU) 2018/1725 29, 30, 31 ja 33 artiklan noudattaminen ja
erityisesti, ettd

- henkildtietoja kisitelldén lainmukaisesti, asianmukaisesti ja rekisterdityjen kannalta
lapindkyvésti

- henkildtiedot kerdtdén tiettyd nimenomaista ja laillista tarkoitusta varten eikd niitd
myO6hemmin késitelld tdmén tarkoituksen kanssa yhteensopimattomalla tavalla

- henkilGtiedot ovat asianmukaisia, olennaisia ja rajoitettuja sithen, mika on valttimatonta
suhteessa niihin tarkoituksiin, joita varten niitd késitellddn

- henkildtiedot ovat tdsméllisid ja tarvittaessa pdivitettyja

- henkil6tiedot sédilytetddn muodossa, josta rekisterdity on tunnistettavissa, ainoastaan sen
ajan kuin on tarpeen niiden tarkoitusten toteuttamiseksi, joita varten niité késitelldan, ja

- henkil6tietoja kisitellddn tavalla, jolla varmistetaan niiden asianmukainen turvallisuus.

Edunsaajat voivat myontdd henkilostolleen pddsyn henkilGtietoihin vain, jos se on ehdottoman
vélttimitontd sopimuksen tdytdntdon panemiseksi, hallinnoimiseksi ja valvomiseksi.
Edunsaajien on varmistettava, ettd henkildston jdsenet ovat salassapitovelvollisia.

Edunsaajien on ilmoitettava rekisterdidyille kasittelysta ja toimitettava heille tietosuojaseloste,
joka on saatavissa osoitteesta https://ec.europa.eu/erasmus-esc-personal-data.

15.3 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdmén artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentda
(ks. 28 artikla).

Téllaiset laiminlydnnit voivat johtaa myos 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.

16 ARTIKLA — TEOLLIS- JA TEKIJANOIKEUDET - TAUSTA-AINEISTO JA
TULOKSET - KAYTTOOIKEUDET

16.1 Tausta-aineisto ja sen kiyttooikeudet

Edunsaajien on annettava toistensa ja muiden osallistuvien yhteiséjen kdyttdon toimen
toteuttamisen kannalta tarpeelliseksi mééritetty tausta-aineisto, jollei liitteessd 5 esitetyistd
erityissddnnoistd muuta johdu.

"Tausta-aineistolla’ tarkoitetaan kaikkea (aineellista tai aineetonta) dataa, taitotietoa tai tietoja
— niiden muodosta tai luonteesta riippumatta, mukaan lukien oikeudet, esimerkiksi teollis- ja
tekijdnoikeudet —,

a) jotka edunsaajat omistavat ennen liittymistdin sopimukseen ja
b) joita tarvitaan toimen toteuttamiseksi tai tulosten hyddyntdmiseksi.

Jos tausta-aineistoon sovelletaan kolmannen osapuolen oikeuksia, kyseisen edunsaajan on
varmistettava, ettd se pystyy noudattamaan sopimuksen mukaisia velvoitteitaan.
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16.2 Tulosten omistus

Avustuksen myontdvd viranomainen ei saa omistukseensa toimen yhteydessd syntyneitd
tuloksia.

"Tuloksilla’ tarkoitetaan kaikkia toimen aineellisia tai aineettomia vaikutuksia, kuten toimessa
tuotettavaa dataa, taitotietoa tai tietoa, riippumatta niiden muodosta tai luonteesta taikka siitd,
voidaanko ne suojata, sekd niihin liittyvid oikeuksia, muun muassa teollis- ja tekijanoikeuksia.

16.3 Avustuksen myontivian viranomaisen oikeus kayttia saatuja materiaaleja,
asiakirjoja ja tietoja toimeenpano-, tiedotus-, viestinti-, levitys- ja
julkistamistarkoituksiin

Avustuksen myontivélld viranomaisella ja Euroopan komissiolla on oikeus kéyttdd toimeen
liittyvid muita kuin arkaluonteisia tietoja sekd edunsaajilta saatuja materiaaleja ja asiakirjoja
(erityisesti julkaistavia tiivistelmid, suoritteita ja muuta aineistoa, kuten kuvia tai
audiovisuaalista aineistoa paperimuodossa tai sahkoisessd muodossa) toimeenpano-, tiedotus-,
viestintd-, levitys- ja julkistamistarkoituksiin sekd toimen aikana ettd sen jilkeen.

Oikeus kayttdd edunsaajien materiaaleja, asiakirjoja ja tietoja mydnnetdéin maksuttoman,
rinnakkaisen ja peruuttamattoman lisenssin muodossa, johon sisdltyvét seuraavat oikeudet:

a) kiyttdo omiin tarkoituksiin (erityisesti niiden antaminen sellaisten henkildiden
kayttoon, jotka tydskentelevit avustuksen myontiville viranomaiselle tai muulle EU:n
yksikolle (mukaan lukien muun muassa toimielimet, elimet ja virastot) tai EU:n
jdsenvaltion toimielimelle tai elimelle; kopioiminen tai koko aineiston tai sen osien
jaljentdminen mééraa rajoittamatta sekéd lehdistotietopalvelun kautta vilittiminen)

b) yleisolle levittiminen (erityisesti julkaiseminen paperiversiona ja sdhkoisessd tai
digitaalisessa muodossa, julkaiseminen Internetissd ladattavana tai muuna kuin
ladattavana tiedostona, yleisldhetys milld tahansa kanavalla, julkinen esittiminen,
viestintd lehdiston tietopalvelujen kautta, tai sisdllyttiminen laajalti kéytettdvissd
oleviin tietokantoihin tai hakemistoihin)

c) editointi tai uudelleenlaadinta (mukaan lukien lyhentdminen, tiivistiminen, muiden
elementtien (kuten metadatan, kuvatekstin, muiden graafisten tai visuaalisten
elementtien, ddnielementtien tai tekstiin liittyvien elementtien) lisddminen, otteiden
ottaminen (esim. ddni- tai videotiedostot), osiin jakaminen, kéyttd kokoelmassa)

d) kéddntiminen
e) sdilyttiminen paperiversiona tai sdhkdisesséd tai muussa muodossa
f) arkistointi sovellettavien asiakirjan hallintaa koskevien sdéntdjen mukaisesti

g) oikeus valtuuttaa kolmannet osapuolet toimimaan sen puolesta tai myontda
alilisenssejd  kolmansille osapuolille edelldi b,c,dja fkohdassa esitettyjen
kiyttotapojen osalta, jos tima on tarpeen avustuksen myontivan viranomaisen tiedotus-
, viestinté- ja julkisuustoimintaa varten

h) vastaanotettujen materiaalien, asiakirjojen ja tietojen Kkésittely, analysointi ja
yhdistdminen sekd johdettujen teosten tuottaminen ja
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i) tulosten levittiminen siséllyttimalld ne laajalti saatavilla oleviin tietokantoihin tai
hakemistoihin (kuten avoimeen péddsyyn tai avoimeen dataan perustuviin portaaleihin
tai vastaaviin tietovarastoihin riippumatta siitd, ovatko ne kdytettdvissd maksutta vai
maksua vastaan).

Kayttooikeudet myonnetddn kyseisten teollis- ja tekijdnoikeuksien koko voimassaoloajaksi.

Jos materiaaleihin tai asiakirjoihin sovelletaan moraalisia oikeuksia tai kolmannen osapuolen
oikeuksia (mukaan lukien teollis- ja tekijdnoikeuksia tai luonnollisten henkildiden oikeuksia
omaan kuvaansa tai ddneensd), edunsaajien on varmistettava, ettd ne tdyttdvit tdmén
sopimuksen mukaiset velvoitteensa (erityisesti hankkimalla tarvittavat lisenssit ja luvat
kyseisiltd oikeuksien haltijoilta).

Avustuksen myoOntdva viranomainen lisdi tarvittaessa seuraavat tiedot:

”© — [vuosi] — [tekijdnoikeuden haltijan nimi]. Kaikki oikeudet piddtetddn. [Avustuksen mydntédvélle
viranomaiselle] [Euroopan komissiolle] on mydnnetty ehdollinen lisenssi.”

16.4 Teollis- ja tekijinoikeuksia, tuloksia ja tausta-aineistoa koskevat erityissiannot

Teollis- ja tekijdnoikeuksia, tuloksia ja tausta-aineistoa koskevat (mahdolliset) erityissddnnot
esitetddn liitteessd 5.

16.5 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminlyd tdmén artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentidd
(ks. 28 artikla).

Téllainen laiminlyOnti voi johtaa myos 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
17 ARTIKLA — VIESTINTA, LEVITYS JA NAKYVYYS
17.1 Tiedottaminen — Levittiminen — Toimen edistiminen

Ellei avustuksen myontdvan viranomaisen kanssa ole muuta sovittu, edunsaajien on edistettava
toimea ja sen tuloksia antamalla kohdennettua tietoa eri kohderyhmille (ml. tiedotusvilineet ja
suuri yleiso) liitteen 1 mukaisesti strategisella, johdonmukaisella ja tehokkaalla tavalla.

Ennen sellaisen viestintd- tai levittdmistoiminnan kaynnistdmistd, jolla odotetaan olevan
merkittdvd mediavaikutus, edunsaajien on ilmoitettava asiasta avustuksen mydntéville
viranomaiselle.

17.2 Nikyvyys — EU:n lippu ja maininta rahoituksesta

Ellei avustuksen my0Ontévin viranomaisen kanssa toisin sovita, toimeen liittyvissd edunsaajien
viestintdtoimissa (ml. esim. mediasuhteet, konferenssit, seminaarit, tiedotusmateriaali, kuten
esitteet, lehtiset, julisteet ja esitykset, sdhkodiset materiaalit, perinteisen tai sosiaalisen median
kautta vélitettdvd materiaali), tiedotustoimissa ja kaikissa avustuksella rahoitetuissa
infrastruktuureissa, laitteissa, ajoneuvoissa, tarvikkeissa tai merkittidvissd tuloksissa on
mainittava EU:n tuki ja esitettdvd Euroopan unionin lippu (tunnus) ja maininta rahoituksesta
(tarvittaessa kdannettyna paikallisille kielille):
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Funded by the
European Union

Co-funded by the
European Union

Co-funded by the Funded by the
European Union European Union

Tunnuksen on oltava erottuva ja erilldén, eikd sitd saa muuttaa lisidméalld muita visuaalisia
merkkeji, tuotemerkkejé tai teksteja.

Unionin tunnuksen lisdksi Euroopan unionilta saatua tukea ei saa tuoda esiin muulla
visuaalisella ilmeell4 tai logolla.

Jos esilld on muita logoja kuin unionin tunnus (esim. edunsaajien tai tukijoiden logoja),
tunnuksen on oltava esilld vihintdédn samankokoisena ja yhtad nikyvésti kuin muiden logojen.

Edunsaajat voivat tdmdn artiklan mukaisen velvoitteensa tiyttimiseksi kayttdd Euroopan
unionin tunnusta hankkimatta sithen ensin lupaa avustuksen myontévéltd viranomaiselta. Tdma
ei kuitenkaan anna niille yksinoikeutta tunnuksen kiyttoon. Edunsaajat eivdt mydskddn voi
varata tunnusta tai samankaltaista merkkié tai logoa rekisterdimaélld tai muulla tavalla.

17.3 Tietojen laatu — Vastuuvapauslauseke

Toimeen liittyvdssd viestintd- tai levitystoiminnassa on kéytettivd asiasisdlloltdén
paikkansapitévii tietoja.

Lisdksi siind on kdytettdvd seuraavaa vastuuvapauslauseketta (joka kddnnetdédn tarvittaessa
paikallisille kielille):

“Euroopan unionin rahoittama. Esitetyt nidkemykset ja mielipiteet ovat ainoastaan tdmédn tekstin

laatijoiden ndkemyksid eivdtkd vilttiméttd vastaa Euroopan unionin tai [avustuksen mydntdvén
viranomaisen] kantaa. Euroopan unioni ja avustuksen myontévé viranomainen eivét ole vastuussa niistd.”
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17.4 Viestintii, levitysti ja nakyvyytta koskevat erityissiannot
Viestintdd, levitystd ja ndkyvyyttd koskevat (mahdolliset) erityissddnnot esitetddn liitteessa 5.
17.5 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly¢ tdmén artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentid
(ks. 28 artikla).

Tallaiset laiminlydnnit voivat johtaa myds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.

18 ARTIKLA — TOIMEN TOTEUTTAMISTA KOSKEVAT ERITYISET SAANNOT
18.1 Toimen toteuttamista koskevat erityiset siinnot

(Mahdolliset) erityiset toimen toteuttamista koskevat sddannot esitetdéin liitteessa 5.

18.2 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdmin artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentda
(ks. 28 artikla).

Téllainen laiminlyOnti voi johtaa my0s 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.

3JAKSO AVUSTUSTEN HALLINNOINTI

19 ARTIKLA - YLEISET ILMOITTAMISVELVOITTEET
19.1 Tietopyynnot

Edunsaajien on pyynndstd annettava — toimen aikana tai my6hemmin 7 artiklan mukaisesti —
kaikki tarvittavat tiedot ilmoitettujen kustannusten tai rahoitusosuuksien avustuskelpoisuuden
ja toimen asianmukaisen toteutuksen toteamiseksi sekd sopimuksen mukaisten muiden
velvoitteiden tdyttdmisen varmentamiseksi.

Toimitettujen tietojen on oltava tdsmallisid, tarkkoja ja tdydellisid, ja ne on toimitettava
pyydetyssd muodossa, mukaan lukien sahkdinen toimitusmuoto.

19.2 Tietopiivitykset Erasmus+ -raportointi- ja hallinnointivilineessa

Edunsaajien on pidettivd —koko ajan sekd toimen aikana, ettd sen jdlkeen — Erasmus+ -
raportointi- ja hallinnointivélineeseen tallennetut tietonsa ajantasaisina, erityisesti edunsaajan
nimi, osoite, lailliset edustajat, oikeudellinen muoto ja organisaation tyyppi.

19.3 Toimeen vaikuttavista tapahtumista ja olosuhteista ilmoittaminen

Edunsaajien on ilmoitettava viipymittd avustuksen myontidvélle viranomaiselle (ja muille
edunsaajille) seuraavista asioista:

a) tapahtumat, jotka todennékdisesti vaikuttavat toimen toteutukseen tai viivyttdvét sitd
tai vaikuttavat EU:n taloudellisiin etuihin, erityisesti

(1) niiden  oikeudellisessa, taloudellisessa tai  teknisessd tilanteessa,
organisaatiossa tai omistussuhteissa tapahtuneet muutokset (ml. muutokset,
jotka liittyvét johonkin niistd poissulkemisperusteista, jotka on lueteltu ennen
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avustuksen allekirjoittamista allekirjoitetussa valachtoisessa vakuutuksessa)
b) olosuhteet, jotka vaikuttavat
(i)  avustuksen mydntédmistd koskevaan padtokseen tai
(ii1))  sopimuksen mukaisten vaatimusten noudattamiseen.
19.4 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdmin artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentda
(ks. 28 artikla).

Téllaiset laiminlydnnit voivat johtaa my0s 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
20 ARTIKLA — TIETOJEN SAILYTTAMINEN
20.1 Tietojen ja tositteiden siilyttiminen

Edunsaajien on sdilytettivd — vdhintddn teknisessd selvityksessd (ks. kohta 6) asetettuun
médrdaikaan asti — tietoja ja tositteita, joilla osoitetaan toimen asianmukainen toteuttaminen
kyseiselld alalla mahdollisesti hyvéksyttyjen standardien mukaisesti.

Lisdksi edunsaajien on saman ajanjakson ajan sdilytettivd seuraavat tiedot ilmoitettujen
médrien perustelemiseksi:

a) todellisten kustannusten tapauksessa asianmukaiset tiedot ja todisteasiakirjat, joilla
osoitetaan ilmoitetut kustannukset (kuten sopimukset, alihankintasopimukset, laskut ja
kirjanpitoaineisto); lisdksi edunsaajien tavanomaisten kustannuslaskentakdytintojen ja
sisdisten valvontamenettelyjen on mahdollistettava ilmoitettujen miérien, kirjanpidossa
esitettyjen méérien ja tositteissa esitettyjen méérien suora tdsmaytys

b) yksikkdkorvausten tapauksessa tavanomaisten mahdollisten
kustannuslaskentakdytidntdjen mukaisesti: liitteen 2 mukaiset asianmukaiset tiedot ja
tositteet, jotta voidaan osoittaa ilmoitettujen yksikdiden maira ja joilla todistetaan, ettd
niiden kustannuslaskentakdytdntdji on sovellettu johdonmukaisesti objektiivisin
perustein rahoitusldhteesta riippumatta ja ettd ne tdyttdvét 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa
vahvistetut avustuskelpoisuutta koskevat ehdot; edunsaajien ei tarvitse sdilyttia erillisid
tietoja todellisista kustannuksista.

Tiedot ja tositteet on esitettdvd pyynnostd (ks. 19 artikla) tai tarkastusten, arviointien,
auditointien tai tutkimusten yhteydessé (ks. 25 artikla).

Jos tarkastuksia, arviointeja, auditointeja, tutkimuksia, oikeudenkdyntejd tai muita
sopimukseen liittyvid vaatimuksia on vireilld tai kdynnissd, edunsaajien on siilytettdva kyseiset
tiedot ja muut tositteet, kunnes ndmi menettelyt ovat paéttyneet.

Edunsaajien on sidilytettdvd alkuperdiset asiakirjat. Digitaalisia ja digitalisoituja asiakirjoja
pidetddn alkuperdisind, jos ne hyvéksytddn sovellettavassa kansallisessa lainsdddédnndssa.
Avustuksen myontidvd viranomainen voi hyviksyd muita kuin alkuperiisid asiakirjoja, jos
niiden luottamustaso on vastaava kuin alkuperiisten.
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20.2 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminlyd tdmén artiklan mukaisia velvoitteitaan, kustannukset tai
rahoitusosuudet, joita ei ole perusteltu riittdvisti, eivét ole avustuskelpoisia (ks. 6 artikla), ja ne
hylatddn (ks. 27 artikla), ja avustusta voidaan pienentdd (ks. 28 artikla).

Téllaiset laiminlydnnit voivat johtaa myos 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
21 ARTIKLA - RAPORTOINTI

21.1 Jatkuva raportointi

Koordinaattorin on tarvittaessa toimitettava edistymiskertomus teknisessé selvityksessé (ks. 4.2
kohta) ja liitteesséd 5 vahvistettujen ehtojen mukaisesti.

21.2  Viliraportointi

Lisdksi edunsaajien on toimitettava raportteja pyytddkseen maksuja teknisessd selvityksessa
esitetyn aikataulun ja yksityiskohtaisten sddntdjen mukaisesti (ks. kohta 4.2) seuraavasti:

- mahdolliset lisdennakkomaksut: viliraportti
- loppumaksu: loppuraportti.
Viliraportit sisdltdvit teknisen ja rahoitusta koskevan osan.

Teknisessd osassa esitetddn yleiskatsaus toimen toteuttamisesta. Se on laadittava kayttden
kansallisen toimiston toimittamaa mallia.

Rahoitusta koskeva osa sisdltda seuraavat osiot:
- selvitys edellisen ennakkomaksun kaytosta

- tilinpéétokset (erilliset ja konsolidoidut kaikkien edunsaajien osalta)
- selvitys varojen kaytostd (tai vaadittaessa yksityiskohtainen kulutaulukko).

Tilinpaatoksissd tulee eritelld niiden yksikdiden rahoitusosuudet, jotka on toteutettu
raportointijaksolla.

Avustuksen myontdvd viranomainen ei huomioi yksikkokorvauksia, joita ei ole ilmoitettu
tilinpddtoksessa.

Allekirjoittamalla tilinpaédtokset (Erasmus+ -raportointi- ja hallinnointivilineessd) edunsaajat
vahvistavat, etta

- toimitetut tiedot ovat tdydelliset, luotettavat ja oikeat
- ilmoitetut yksikkdkorvaukset ovat avustuskelpoisia (ks. 6 artikla)

- rahoitusosuuksien tueksi voidaan esittdd asianmukaiset asiakirjat ja tositteet (ks.
20 artikla ja liite 2), jotka esitetddn pyynndstd (ks. 19 artikla) tai tarkastusten,
arviointien, auditointien ja tutkimusten yhteydessé (ks. 25 artikla).

21.3 Tilinpiitosten valuutta ja muuntaminen euroiksi

Tilinpdétokset on laadittava euroina.
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Edunsaajien, joiden liikekirjanpitovaluutta on muu kuin euro, on muunnettava tileilleen kirjatut
kustannukset euroiksi kdyttimalld Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa julkaistavien
euron pdivittdisten  kurssien  keskiarvoa  asianomaisen  raportointijakson  ajalta
(http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html).

Jos kyseisen valuutan osalta ei julkaista paivittdistd kurssia Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, muuntamisessa on kadytettdvd Euroopan komission verkkosivuilla (InforEuro)
julkaistujen kuukausittaisten laskennallisten valuuttakurssien keskiarvoa asianomaisen
raportointijakson ajalta.

Edunsaajien, joiden liikekirjanpitovaluutta on euro, on muunnettava muun valuutan méaaréiset
kustannukset euroiksi tavanomaisen kirjanpitokdytantonsd mukaisesti.

21.4 Raportointikieli

Raportti on laadittava sopimuksen kielelld, ellei avustuksen myontdvin viranomaisen kanssa
ole sovittu muuta (ks. tekninen selvitys, kohta 4.2).

21.5 Laiminlyonnin seuraukset

Jos toimitettu raportti ei ole tdmén artiklan mukainen, avustuksen myontédvé viranomainen voi
keskeyttdd maksuajan kulumisen (ks. 29 artikla) ja soveltaa muita 5 luvussa mainittuja
toimenpiteita.

Jos koordinaattori laiminlyd raportointivelvollisuutensa, avustuksen myontdvd viranomainen
voi lopettaa avustussopimuksen tai koordinaattorin osallistumisen (ks. 32 artikla) tai soveltaa
muita 5 luvussa mainittuja toimenpiteita.

22 ARTIKLA — MAKSUT JA TAKAISINPERINTA — MAKSETTAVIEN MAARIEN
LASKENTA

22.1 Maksut ja maksujirjestelyt

Maksut suoritetaan teknisessd selvityksessd esitettyjen aikataulun ja yksityiskohtaisten
sdaantdjen mukaisesti (ks. kohta 4.2).

Maksut suoritetaan euroina koordinaattorin ilmoittamalle pankkitilille (ks. tekninen selvitys,
kohta 4.2), ja ne on jaettava ilman aiheetonta viivytystd (ensimméisen ennakkomaksun
jakamiseen voidaan soveltaa rajoituksia; ks. tekninen selvitys, kohta 4.2).

Suorittamalla maksut edelld mainitulle pankkitilille avustuksen myoOntdvd viranomainen
vapautuu maksuvelvoitteestaan.

Maksunvilityskulut jaetaan seuraavasti:

- avustuksen myontiva viranomainen vastaa ~ pankkinsa  veloittamista
maksunvalityskuluista

- edunsaaja vastaa pankkinsa veloittamista maksunvilityskuluista

- osapuoli, joka aiheuttaa pankkisiirron uusimisen, vastaa sen uusimisesta aiheutuvista
kustannuksista.
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Avustuksen myOntidvén viranomaisen katsotaan suorittaneen maksut pdivané, jona sen tilid on
veloitettu.

22.2  Takaisinperinti

Takaisinperintd suoritetaan, jos edunsaajan osallistumisen pééttyessd, loppumaksun
suorittamisen jilkeen tai myohemmin kdy ilmi, ettd avustuksen myontidva viranomainen on
maksanut liikaa ja ettd sen on perittidva takaisin aiheettomasti maksetut maarét.

Takaisinperintddn sovelletaan yleistd vastuujdrjestelmii (ensisijainen vastuu) seuraavasti:
Loppumaksun yhteydessd koordinaattori on tdysin vastuussa takaisinperinnistd, vaikka se ei
olisi ollut aiheettomien mairien lopullinen saaja. Edunsaajan osallistumisen pééttyessa tai
loppumaksun suorittamisen jdlkeen takaisinperintd suoritetaan suoraan asianomaisilta
edunsaajilta.

Kun on kyse pakkoperinnoistd (ks. 22.4 artikla):

- edunsaajat ovat yhteisvastuussa toisen edunsaajan sopimuksen mukaisten velkojen
takaisinmaksusta (mukaan lukien viivdstyskorot), jos avustuksen myontdva
viranomainen sité vaatii (ks. tekninen selvitys, kohta 4.4)

22.3 Maksettavat miarit

22.3.1 Ennakkomaksut

Ennakkomaksun tarkoituksena on tarjota edunsaajille kiteisvaroja.
Se on EU:n omaisuutta, kunnes loppumaksu on suoritettu.

Mahdollisten ensimmaiisten ennakkomaksujen osalta maksettavat maérét, aikataulu ja
jérjestelyt on esitetty teknisessa selvityksessi (ks. kohta 4.2).

Mahdollisten yliméirdisten ennakkomaksujen osalta maksettavat maarét, aikataulu ja
jarjestelyt on esitetty teknisessd selvityksessd (ks. kohta 4.2). Jos kuitenkin aiemman
ennakkomaksun kayttod koskevan selvityksen mukaan on kéytetty alle 70 prosenttia, teknisessé
selvityksessd esitetystd madrdstd vihennetddn 70 prosentin kynnysarvon ja kdytetyn mééran
erotus.

Ennakkomaksu (kokonaan tai osittain) voidaan vdhentdd (ilman edunsaajien suostumusta)
médristd, jotka edunsaaja on velkaa tuen myontavélle viranomaiselle, kyseiselle tuen saajalle
kuuluvaan mééréaan asti.

Maksuja ei suoriteta, jos maksumadrdaika tai maksujen suorittaminen on keskeytetty (ks. 29 ja
30 artikla).

22.3.2 Edunsaajan osallistumisen péaittimisen yhteydessd erdintyvid maira -
Takaisinperinta

Jos edunsaajan osallistuminen pééttyy, avustuksen myontévd viranomainen maarittdd kyseista
edunsaajaa koskevan alustavan maéadrdn. Mahdolliset maksut suoritetaan loppumaksun
yhteydessa.

Eréiintyvi méiri lasketaan seuraavaa vaihetta noudattaen:
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Vaihe 1 — Lasketaan hyviksytty EU:n rahoitusosuuden kokonaisméaéra

Vaihe 1 — Lasketaan hyviksytty EU:n rahoitusosuuden kokonaismééari

Avustuksen myontdvd viranomainen laskee ensin edunsaajan “hyvédksytyn EU:n
rahoitusosuuden” kaikille raportointijaksoille laskemalla “kustannuksiin osoitetun EU:n
enimmadisrahoitusosuuden”  (soveltamalla  korvausosuutta edunsaajan  hyviksyttyihin
kustannuksiin) ja lisddmalla hyvéksyttyjen yksikdiden yksikkdkorvaukset.

Avustuksen myontdvd viranomainen ottaa timén jdlkeen huomioon mahdolliset avustuksen
alennukset. N&in saatu midrd on edunsaajan “hyvdksytyn EU:n rahoitusosuuden
kokonaismaard”.

Loppusumma lasketaan vdhentdmélld saadut maksut (jos niitd on; ks. selvitys maksujen
jakautumisesta 32 artiklassa) EU:n hyviksytystd kokonaisrahoitusosuudesta:

{edunsaajan hyvéksytyn EU:n rahoitusosuuden kokonaismaara
miinus
{mahdolliset saadut ennakkomaksut} }.

Jos loppusumma on positiivinen, méaird siséllytetddn konsortiolle suoritettavaan
loppumaksuun.

Jos loppusumma on negatiivinen, se peritiiin takaisin seuraavan menettelyn mukaisesti:
Avustuksen myontéva viranomainen ldhettdd edunsaajalle ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa virallisesti aikomuksestaan perié saatavat ja niiden maarét, ilmoittaa perittdvin
madrin ja perusteet seka

- pyytdd esittimiddn mahdolliset huomautukset 30 pdivin kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos huomautuksia ei esitetd (tai jos avustuksen myontdvé viranomainen paattid perid saatavat
takaisin saamistaan huomautuksista huolimatta), se vahvistaa takaisin perittivdn médrin ja
pyytdd timén mairdn maksamista koordinaattorille (vahvistuskirje).

Madérit otetaan myohemmin huomioon myos loppumaksussa.

22.3.3 Vilimaksut

Ei sovelleta.

22.3.4 Loppumaksu — Avustuksen lopullinen mééri — Tulot ja voitto — Takaisinperinta

Loppumaksulla korvataan mahdolliset jiljelld olevat avustuskelpoiset kustannukset ja
rahoitusosuudet, joita on haettu toimen toteuttamiseen.

Loppumaksu suoritetaan teknisessd selvityksessd esitettyjen aikataulun ja yksityiskohtaisten
sdantdjen mukaisesti (ks. kohta 4.2).
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Maksun suorittamisen edellytyksend on loppuraportin hyvidksyminen. Sen hyvéksyminen ei
tarkoita sen vahvistamista, ettd sen sisdltd katsottaisiin sopimuksenmukaiseksi, aidoksi,
taydelliseksi ja oikeaksi.

Toimeen myonnetyn avustuksen lopullinen méiéri lasketaan seuraavia vaiheita noudattaen:
Vaihe 1 — Lasketaan hyviksytty EU:n rahoitusosuuden kokonaismaéra
Vaihe 2 — Mairé rajoitetaan avustuksen enimmaismadraan
Vaihe 3 — Voiton tuottamisen kieltdviin periaatteeseen perustuva vihennys

Vaihe 1 — Lasketaan hyviaksytty EU:n rahoitusosuuden kokonaismééara

Avustuksen myoOntidva viranomainen laskee ensin toimen “hyviksytyn EU:n rahoitusosuuden”
kaikille raportointijaksoille laskemalla “kustannuksiin osoitetun EUn
enimmadisrahoitusosuuden” (soveltamalla korvausosuutta kunkin edunsaajan hyvéksyttyihin
kokonaiskustannuksiin) ja lisddmalla hyvéksyttyjen yksikoiden yksikkokorvaukset.

Avustuksen myOntdvéd viranomainen ottaa tdmén jilkeen huomioon mahdolliset avustuksen
alennukset. Ndin saatu miard on “hyvéksytyn EU:n rahoitusosuuden kokonaismaara™.

Vaihe 2 — Mééiri rajoitetaan avustuksen enimméaismadriin

Jos tuloksena saatu midrd on suurempi kuin 5.2 artiklassa maédritelty avustuksen
enimmaismadri, sovelletaan enimmaismaaria.

Vaihe 3 — Voiton tuottamisen kieltdviin periaatteeseen perustuva vihennys

Fi sovelleta.

Loppumaksu lasketaan tdmédn jdlkeen véhentdmélld jo suoritettujen mahdollisten
ennakkomaksujen kokonaisméadra avustuksen lopullisesta méérasta:

{avustuksen lopullinen mééra
miinus
{mahdolliset maksetut ennakkomaksut} }.
Jos loppusumma on positiivinen, se maksetaan koordinaattorille.

Loppumaksu (tai osa siitd) voidaan kuitata (ilman edunsaajien suostumusta) méairistd, jotka
edunsaaja on velkaa avustuksen myontédville viranomaiselle, kyseiselle edunsaajalle kuuluvaan
madrddn asti.

Maksuja ei suoriteta, jos maksumaddrdaika tai maksujen suorittaminen on keskeytetty (ks. 29 ja
30 artikla).

Jos loppusumma on negatiivinen, se peritiiin takaisin seuraavan menettelyn mukaisesti:
Avustuksen myontdvé viranomainen ldhettdd koordinaattorille ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa virallisesti aikomuksestaan perid saatavat sekd ilmoittaa avustuksen lopullisen
médrin, takaisin perittdvin maarin ja perusteet
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- pyytdd esittdimddn mahdolliset huomautukset 30 pdivin kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos huomautuksia ei toimiteta (tai jos avustuksen myOntdvd viranomainen pééttdd jatkaa
takaisinperintdd saamistaan huomautuksista huolimatta), se vahvistaa takaisinperittivin
mééridn (vahvistuskirje) ja ldhettdd veloitusilmoituksen, jossa ilmoitetaan maksuehdot ja
erapaiva.

Jos maksua ei suoriteta veloitusilmoituksessa ilmoitettuun paivimaédraan mennessd, avustuksen
myontdvd viranomainen kdynnistdd pakkoperinnén 22 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

22.3.5 Auditoinnin toteuttaminen loppumaksun jilkeen — Tarkistettu avustuksen
lopullinen miéri — Takaisinperinti

Jos avustuksen myontéva viranomainen hylkda kustannukset tai rahoitusosuudet (ks. 27 artikla)
tai pienentdd avustusta (ks. 28 artikla) loppumaksun suorittamisen jdlkeen (ja erityisesti
tarkastusten, arviointien, auditointien ja tutkimusten jdlkeen; ks. 25 artikla), se laskee
tarkistetun avustuksen lopullisen méérin sen edunsaajan osalta, jota asia koskee.

Edunsaajan avustuksen tarkistettu lopullinen méird lasketaan seuraavaa vaihetta
noudattaen:

Vaihe 1 — Lasketaan tarkistettu hyviksytty EU:n rahoitusosuuden kokonaismaara

Vaihe 1 — Lasketaan tarkistettu hyviksytty EU:n rahoitusosuuden kokonaismééara

Avustuksen myoOntédva viranomainen laskee edunsaajalle ensin “tarkistetun hyvéksytyn EU:n
rahoitusosuuden” laskemalla “tarkistetut hyvéiksytyt kustannukset” ja “tarkistetut hyvéksytyt
rahoitusosuudet”.

Témin jilkeen se ottaa huomioon mahdolliset avustuksen alennukset. Ndin saatu “tarkistettu
hyvéksytty EU:n kokonaisrahoitusosuus” on edunsaajan avustuksen tarkistettu lopullinen
maara.

Jos avustuksen tarkistettu lopullinen méard on pienempi kuin edunsaajan lopullinen avustuksen
madra (eli edunsaajan osuus toimeen myonnetyn avustuksen lopullisesta méérastd), se peritian
takaisin seuraavan menettelyn mukaisesti:

Edunsaajan lopullinen avustusméiri (eli osuus toimeen mydnnetyn avustuksen lopullisesta
madristd) lasketaan seuraavasti:

{{edunsaaj an hyviksytyn EU:n rahoitusosuuden kokonaismaéra
jaettuna

toimeen myonnetyn EU:n rahoitusosuuden kokonaismaaralla}

kerrottuna

toimeen myonnetyn avustuksen lopullisella méiéiréill'a}.

Avustuksen myontéva viranomainen ldhettdd edunsaajalle ennakkokirjeen, jossa se
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- tiedottaa virallisesti aikomuksestaan perid saatavat sekd ilmoittaa perittdvdan mairin ja
perusteet

- pyytdd esittimiddn mahdolliset huomautukset 30 pdivin kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos huomautuksia ei toimiteta (tai jos avustuksen myOntdvd viranomainen pééttdd jatkaa
takaisinperintdd saamistaan huomautuksista huolimatta), se vahvistaa takaisinperittivin
mééridn (vahvistuskirje) ja ldhettdd veloitusilmoituksen, jossa ilmoitetaan maksuehdot ja
erapaiva.

Sidosyhteisoithin  mahdollisesti  kohdistuvat takaisinperinndt késitelldin edunsaajien
vilityksell4.

Jos maksua ei suoriteta veloitusilmoituksessa ilmoitettuun paivimaédraan mennessé, avustuksen
myontdvad viranomainen kdynnistdd pakkoperinnén 22 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

22.4 Pakkoperinti

Jos maksua ei ole suoritettu veloitusilmoituksessa ilmoitettuun paivimdirdin mennessi,
kyseiset saamiset peritddn

a) kuittaamalla méadrd — ilman koordinaattorin tai edunsaajan suostumusta — maérésta,
jonka avustuksen myoOntdva viranomainen on velkaa koordinaattorille tai edunsaajalle.

Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa EU:n taloudellisten etujen suojaaminen sitd
edellyttdd, middrd voidaan kuitata ennen veloitusilmoituksessa vahvistettua
maksupdivaa;

b) perimillda sen mahdollisesta vakuudesta

c) asettamalla muut edunsaajat yhteisvastuuseen (jos sellaisia on; ks. tekninen selvitys,
kohta 4.4).

d) oikeusteitse (ks. 43 artikla).

Takaisinperittivddn madrddn lisdtddn 22 artiklan 5 kohdan mukainen viivastyskorko
veloitusilmoituksen mukaista erdpédivdd seuraavasta pdivasté alkaen siihen péivéén asti, jolloin
koko maksu vastaanotetaan, kyseinen paivd mukaan luettuna.

Osasuorituksesta hyvitetddan ensin kulut, maksut ja viivéstyskorot ja vasta sen jélkeen
velkapddoma.

Edunsaaja vastaa takaisinperintimenettelyn pankkimaksuista, jollei asiaan sovelleta
direktiivid 2015/2366".

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366, annettu 25 pédivdnd marraskuuta 2015,
maksupalveluista sisimarkkinoilla, direktiivien 2002/65/EY, 2009/110/EY ja 2013/36/EU ja asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 muuttamisesta seka direktiivin 2007/64/EY kumoamisesta (EUVL L 337, 23.12.2015, s. 35).
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22.5 Laiminlyonnin seuraukset

22.5.1 Jos avustuksen myoOntdvd viranomainen ei suorita maksua maidrdajassa (ks. edelld),
edunsaajat ovat oikeutettuja viiviistyskorkoon, joka on Euroopan keskuspankin (EKP)
euromairdisiin perusrahoitusoperaatioihinsa soveltama viitekorko korotettuna teknisessi
selvityksessd (kohta 4.2) maédritetylld prosenttiosuudella. EKP:n viitekorkona kéytetdin
maksuajan pédédttymiskuukauden ensimmadisen pdivian korkoa, sellaisena kuin se on julkaistu
Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa.

Jos laskettu viivéstyskorko on enintddn 200 euroa, se maksetaan koordinaattorille vain timén
pyynnostd, joka on esitettivd kahden kuukauden kuluessa viivdstyneen maksusuorituksen
saamisesta.

Viiviéstyskorkoa ei peritd, jos kaikki edunsaajat ovat EU jdsenvaltioita (mukaan lukien
alueelliset ja paikallisviranomaiset tai muut julkisyhteisot, jotka toimivat jdsenvaltion puolesta
tdméan sopimuksen tarkoituksen mukaan).

Jos maksuja tai maksuajan kuluminen on keskeytetty (katso 29 ja 30 artikla), maksua ei pideta
myOhédstyneend.

Viiviéstyskorkoa peritddan maksun erddntymispdivdd seuraavasta pdivéstd (ks. edelld) aina
maksupdivéadn saakka kyseinen pdivd mukaan luettuna.

Viivéstyskorkoa ei oteta huomioon laskettaessa avustuksen lopullista madraa.

22.5.2 Jos koordinaattori laiminlyd tdmén artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan
pienentdd (ks. 29 artikla) ja avustus tai koordinaattorin osallistuminen voidaan lopettaa (ks.
32 artikla).

Téllaiset laiminlydnnit voivat johtaa myos 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
23 ARTIKLA - TAKUUT
23.1 Ennakkomaksutakuu

Jos avustuksen myontdva viranomainen sitd edellyttdd (ks. tekninen selvitys, 4.2 kohta),
edunsaajien on annettava (vdhintddn yksi) ennakkomaksutakuu teknisessd selvityksessd
vahvistettujen aikataulun ja méaarien mukaisesti.

Koordinaattorin on toimitettava avustuksen myoOntdville viranomaiselle rahoitustakuu
ennakkomaksupyynnoén yhteydessa.

Takuun on tiytettdvé seuraavat vaatimukset:

a) sen on antanut EU:hun sijoittautunut pankki tai hyvéksytty rahoituslaitos taikka
koordinaattorin pyynndstd ja avustuksen myontdvin viranomaisen suostumuksella
EU:n ulkopuolelle sijoittautunut vastaavan vakuuden tarjoava kolmas osapuoli tai
pankki tai rahoituslaitos

b) sen antaja toimii first demand -takuun antajana eikd takuu edellytd avustuksen
myOntdvaltd viranomaiselta suorituksen vaatimista ensin péédvelalliselta (eli
asianomaiselta edunsaajalta)




c) se onnimenomaisesti voimassa loppumaksun suorittamiseen saakka ja, jos loppumaksu
suoritetaan takaisinperinténd, viiden kuukauden ajan siitd, kun veloitusilmoitus on
annettu tiedoksi edunsaajalle.

Ne vapautetaan seuraavan kuukauden kuluessa.
23.2 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaajat eivdt noudata ennakkomaksutakuun antamista koskevaa velvoitettaan,
ennakkomaksua ei suoriteta.

Tallaiset laiminlydnnit voivat johtaa myds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
24 ARTIKLA - TODISTUKSET
Ei sovelleta.

25 ARTIKLA -  TARKASTUKSET, ARVIOINNIT, AUDITOINNIT JA
TUTKIMUKSET - HAVAINTOJEN LAAJENTAMINEN

25.1 Avustuksen myontivin viranomaisen toteuttamat tarkastukset, arvioinnit ja
auditoinnit

25.1.1 Sisaiset tarkastukset

Avustuksen myontdva viranomainen voi tarkastaa — toimen aikana tai myohemmin — toimen
asianmukaisen toteutuksen ja sopimuksen mukaisten velvoitteiden noudattamisen seké arvioida
kustannuksia ja rahoitusosuuksia, suoritteita ja raportteja.

25.1.2 Hankearvioinnit

Avustuksen myontdvd viranomainen voi tarkastaa toimen asianmukaisen toteutuksen ja
sopimuksen mukaisten velvoitteiden noudattamisen (yleiset hankearvioinnit tai erityisid
ongelmia koskevat arvioinnit).

Téllaiset hankearvioinnit voidaan aloittaa toimen toteutuksen aikana ja viimeistdén teknisessé
selvityksessd asetettuun médrdaikaan mennessd (ks. kohta 6). Niistd ilmoitetaan virallisesti
koordinaattorille tai asianomaiselle edunsaajalle, ja niiden katsotaan alkavan pidivdnd, jona
ilmoitus annetaan.

Tarvittaessa avustuksen myontdvdlld viranomaisella voi olla apunaan riippumattomia
ulkopuolisia asiantuntijoita. Jos avustuksen myontévd viranomainen kéyttdd ulkopuolisia
asiantuntijoita, koordinaattorille tai kyseessd olevalle edunsaajalle ilmoitetaan asiasta, ja tilla
on oikeus vastustaa kdyttod liikesalaisuuden tai eturistiriidan perusteella.

Koordinaattorin tai asianomaisen edunsaajan on tehtdva yhteisty6td huolellisesti ja annettava —
pyydetyssd médrdajassa — jo toimitettujen suoritteiden ja raporttien liséksi kaikki tarvittavat
tiedot (mukaan lukien resurssien kiyttod koskevat tiedot). Avustuksen myontivé viranomainen
voi pyytdd edunsaajia toimittamaan ndmé tiedot suoraan sille. Arkaluonteisia tietoja ja
asiakirjoja késitelldén 13 artiklan mukaisesti.

Koordinaattoria tai edunsaajaa voidaan pyytid osallistumaan kokouksiin, my0ds ulkopuolisten
asiantuntijoiden kanssa pidettdviin kokouksiin.
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Paikalla tehtivien tarkastusten osalta asianomaisen edunsaajan on sallittava pddsy
toimipaikkoihin ja -tiloihin (myds ulkopuolisille asiantuntijoille) ja varmistettava, ettd pyydetyt
tiedot ovat helposti saatavilla.

Toimitettujen tietojen on oltava oikeita, tdsmadllisid ja tdydellisid, ja ne on toimitettava
pyydetyssd muodossa, mukaan lukien sahkdinen toimitusmuoto.

Arvioinnin havaintojen pohjalta laaditaan alustava hankearviointikertomus.

Avustuksen myOntdvd viranomainen antaa hankearviointikertomuksen virallisesti tiedoksi
koordinaattorille tai asianomaiselle edunsaajalle, joka voi esittdd huomautuksensa 30 pdivin
kuluessa tiedoksiannon vastaanottamisesta.

Hankearvioinnit (my6s hankearviointiraportit) on laadittava sopimuksen kielella.
25.1.3 Auditoinnit

Avustuksen myoOntdvd viranomainen voi suorittaa auditointeja varmistaakseen toimen
asianmukaisen toteutuksen ja sopimuksen mukaisten velvoitteiden noudattamisen.

Tallaiset auditoinnit voidaan aloittaa toimen toteutuksen aikana ja viimeistddn teknisessd
selvityksessd asetettuun médrdaikaan mennessi (ks. kohta 6). Niistd ilmoitetaan virallisesti
asianomaiselle edunsaajalle, ja niiden katsotaan alkavan pdivdni, jona ilmoitus annetaan.

Avustuksen myontidvd viranomainen voi kédyttdd omaa tarkastusyksikkodan, delegoida
auditointeja keskitetylle yksikolle tai kayttdd ulkopuolisia tarkastusyhteisdjd. Jos komissio
kayttdd ulkopuolista tarkastusyhteisdd, edunsaajalle ilmoitetaan asiasta, ja silld on oikeus
vastustaa sitd litkesalaisuuden tai eturistiriidan perusteella.

Kyseisen edunsaajan on tehtdva yhteistyotd huolellisesti ja annettava — pyydetyssa méérdajassa
— kaikki tiedot (ml. tdydelliset tilitiedot, yksittdiset palkkatiedot tai muut henkildkohtaiset
tiedot) sopimuksen noudattamisen tarkastamiseksi. Arkaluonteisia tietoja ja asiakirjoja
kisitelldén 13 artiklan mukaisesti.

Paikalla tehtivien tarkastuskdyntien osalta asianomaisen edunsaajan on sallittava péisy
toimipaikkoihin ja -tiloihin (my06s ulkopuoliselle tarkastusyhteisolle) ja varmistettava, ettd
pyydetyt tiedot ovat helposti saatavilla.

Toimitettujen tietojen on oltava oikeita, tdsmaillisid ja tdydellisid, ja ne on toimitettava
pyydetyssd muodossa, mukaan lukien sdhkdinen toimitusmuoto.

Auditointihavaintojen pohjalta laaditaan alustava auditointikertomus.

Tarkastajat antavat alustavan auditointikertomuksen virallisesti tiedoksi asianomaiselle
edunsaajalle, joka voi esittdd huomautuksensa 30 pdivin kuluessa tiedoksiannon
vastaanottamisesta (kuulemismenettely).

Lopullisessa auditointikertomuksessa otetaan huomioon asianomaisen edunsaajan
huomautukset, ja se toimitetaan edunsaajalle virallisesti tiedoksi.

Auditoinnit (ja auditointikertomukset) laaditaan sopimuksen kielellé.
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25.2 Euroopan komission suorittamat muiden avustuksen myontivien viranomaisten
avustuksia koskevat tarkastukset, arvioinnit ja auditoinnit

Euroopan komissiolla on samat tarkastus-, arviointi- ja auditointioikeudet kuin avustuksen
myontdvilld viranomaisella.

25.3 Tietojen saatavuus yksinkertaistettujen rahoitusmuotojen arviointia varten

Edunsaajien on annettava Euroopan komissiolle padsy lakisddteiseen kirjanpitoonsa EU:n
ohjelmissa kdytettyjen yksinkertaistettujen rahoitusmuotojen véliarviointia varten.

25.4 Euroopan petostorjuntaviraston, Euroopan syyttijinviraston ja Euroopan
tilintarkastustuomioistuimen auditoinnit ja tutkimukset

Myos seuraavat elimet voivat tehda tarkastuksia, arviointeja, auditointeja ja tutkimuksia toimen
aikana tai sen jdlkeen:

- Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) asetusten N:o 883/2013"° ja N:o 2185/96"
nojalla

- Euroopan syyttdjanvirasto (EPPO) asetuksen (EU) 2017/1939 nojalla

- Euroopan tilintarkastustuomioistuin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
(SEUT) 287 artiklan ja EU:n varainhoitoasetuksen 2018/1046 257 artiklan nojalla.

Néiden elinten pyynnostd edunsaajan on annettava kattavat, tarkat ja tdydelliset tiedot
pyydetyssd muodossa (ml. tdydelliset tilitiedot, yksittdiset palkkatiedot tai muut
henkilokohtaiset tiedot, myos sdhkodisessd muodossa) ja sallittava padsy toimipaikkoihin ja
-tiloihin paikalla tehtévii tarkastuksia varten, kuten ndissé asetuksissa sédddetdén.

Tata varten edunsaajan on sdilytettédva kaikki toimeen liittyvét merkitykselliset tiedot véhintdan
teknisessé selvityksessi (kohta 6) méériteltyyn méardaikaan asti ja joka tapauksessa siihen asti,
ettd kédynnissd tai vireilld olevat tarkastukset, arvioinnit, auditoinnit, tutkimukset,
oikeudenkdynnit tai muut vaatimukset on saatettu padtokseen.

25.5 Tarkastusten, arviointien, auditointien ja tutkimusten seuraukset — Havaintojen
laajentaminen

25.5.1 Tarkastusten, arviointien, auditointien ja tutkimusten seuraukset timian
avustuksen osalta

Taman avustuksen yhteydessé tehtyjen tarkastusten, arviointien, auditointien tai tutkimusten
havainnot voivat johtaa hylkddmiseen (ks. 27 artikla), avustuksen pienentdmiseen (ks.
28 artikla) tai muihin 5 luvussa mainittuihin toimenpiteisiin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivédni syyskuuta 2013,
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:01073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248,
18.9.2013, s. 1).

Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/1996, annettu 11 pédivind marraskuuta 1996, komission paikan
paélld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteis6jen taloudellisiin etuihin kohdistuvien
petosten ja muiden véadrinkaytosten estdmiseksi (EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Hylkddminen tai avustuksen pienentdminen loppumaksun suorittamisen jdlkeen johtaa
avustuksen lopullisen méérin tarkistamiseen (ks. 22 artikla).

Toimen toteuttamisen aikana tehtyjen tarkastusten, arviointien, auditointien tai tutkimusten
havainnot voivat johtaa muutospyyntoon (ks. 39 artikla) liitteessé 1 esitetyn toimen kuvauksen
muuttamiseksi.

Lisdksi Euroopan petostorjuntaviraston tai Euroopan syyttdjanviraston tutkimuksessa tehdyt
havainnot voivat johtaa kansallisen lainsdddannon nojalla rikosoikeudenkdyntiin.

25.5.2 Laajentaminen muista avustuksista
Ei sovelleta.
25.6 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminlyd tdmén artiklan mukaisia velvoitteitaan, kustannukset tai
rahoitusosuudet, joita ei ole perusteltu riittdvisti, eivét ole avustuskelpoisia (ks. 6 artikla), ja ne
hylatddn (ks. 27 artikla), ja avustusta voidaan pienentdd (ks. 28 artikla).

Tallaiset laiminlydnnit voivat johtaa myds 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
26 ARTIKLA - VAIKUTUSTENARVIOINNIT
Ei sovelleta.

S LUKU LAIMINLYONNIN SEURAUKSET

1JAKSO HYLKAAMISET JA AVUSTUSTEN PIENENTAMINEN

27 ARTIKLA — KUSTANNUSTEN JA RAHOITUSOSUUKSIEN HYLKAAMINEN
27.1 Ehdot

Avustuksen myontdvd viranomainen hylkdd — edunsaajan osallistumisen pdittymisen tai
loppumaksun suorittamisen yhteydessd tai myohemmin — kustannukset tai rahoitusosuudet,
jotka eivit ole avustuskelpoisia (ks. 6 artikla) etenkin tarkastusten, arviointien, auditointien tai
tutkimusten perusteella (ks. 25 artikla).

Avustukseen kelpaamattomat kustannukset tai rahoitusosuudet hylatdan.
27.2  Menettely

Jos hylkdédminen ei johda takaisinperintddn, avustuksen myontdvd viranomainen ilmoittaa
virallisesti koordinaattorille tai asianomaiselle edunsaajalle hylkddmisestd, hylatyistd méaarista
ja hylkddmisen perusteista. Koordinaattori tai asianomainen edunsaaja voi — 30 péivén kuluessa
ilmoituksen vastaanottamisesta — toimittaa huomautuksia, jos se on eri mieltd hylkddmisesté
(maksujen uudelleentarkastelumenettely).

Jos hylkd&dminen johtaa takaisinperintddn, avustuksen myontdvd viranomainen noudattaa
kuulemismenettelyé ja lahettda 22 artiklassa sdddetyn ennakkoilmoituskirjeen.
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27.3 Vaikutukset

Jos avustuksen mydntdva viranomainen hylkda kustannukset tai rahoitusosuudet, se vihentda
ne ilmoitetuista kustannuksista tai rahoitusosuuksista ja laskee sen jélkeen maksettavan méiéran
(ja suorittaa tarvittaessa takaisinperinnén, ks. 22 artikla).

28 ARTIKLA — AVUSTUKSEN PIENENTAMINEN
28.1 Ehdot

Avustuksen myoOntévd viranomainen voi — edunsaajan osallistumisen paittimisen yhteydessa,
loppumaksun suorittamisen yhteydessa tai myohemmin — pienentdd edunsaajan avustusta, jos

a) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, pdidtoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myoOntidmisen tai tiytdntoonpanon kannalta olennainen rooli) on syyllistynyt

(1)  huomattaviin virheisiin, sddntdjenvastaisuuksiin, petokseen tai

(i) myOntdmismenettelyn tai  sopimuksen tdytdntoonpanon  yhteydessd
velvoitteiden vakaviin laiminlydnteihin (ml. toimen sddntdjenvastainen
toteutus, ehdotuspyynnon ehtojen laiminlyonti, védrien tietojen antaminen,
vaadittujen tietojen toimittamatta jéttdminen ja mahdollisten eettisten tai
tietoturvaa koskevien periaatteiden rikkominen), tai

b) havaintojen laajentaminen: ei sovelleta.

Vihennettivda madrd lasketaan kunkin asianomaisen edunsaajan osalta ja suhteutetaan
virheiden, sddntdjenvastaisuuksien tai petosten vakavuuteen ja kestoon tai velvoitteiden
rikkomisen vakavuuteen ja kestoon soveltamalla kunkin edunsaajan hyvéksyttyyn EU-
rahoitusosuuteen yksilollistd vahennyskerrointa.

28.2 Menettely

Jos avustuksen pienentdminen ei johda takaisinperintidin, avustuksen myontdva viranomainen
ilmoittaa  virallisesti koordinaattorille tai asianomaiselle edunsaajalle avustuksen
pienentdmisestd, pienennettdvisti maiiristd ja pienentdmisen perusteista. Koordinaattori tai
asianomainen edunsaaja voi — 30 pdivdn kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta — toimittaa
huomautuksia, jos se on eri mieltd pienentdmisestd (maksujen uudelleentarkastelumenettely).

Jos avustuksen pienentdminen johtaa takaisinperintddn, avustuksen myoOntdvéd viranomainen
noudattaa kuulemismenettelyé ja ldhettdd 22 artiklan mukaisen ennakkoilmoituskirjeen.

28.3 Vaikutukset

Jos avustuksen myontdvéd viranomainen pienentidd avustusta, se tekee vihennyksen ja laskee
sen jdlkeen maksettavan méairén (ja suorittaa tarvittaessa takaisinperinnén, ks. 22 artikla).
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2 JAKSO KESKEYTTAMINEN JA PAATTAMINEN

29 ARTIKLA - MAKSUAJAN KULUMISEN KESKEYTTAMINEN
29.1 Ehdot

Avustuksen myontévi viranomainen voi — milloin tahansa — keskeyttdd maksuajan kulumisen,
jos maksua ei voida késitelld, koska

a) tarvittavaa raporttia ei ole toimitettu (ks. 21 artikla), se ei ole tdydellinen tai sithen
tarvitaan lisétietoja

b) maksettavasta madrdstd on epédselvyyttd (esim. jos avustuskelpoisuudesta on epdilyksia,
tai avustusta on tarpeen pienentdd) ja tdydentdvié tarkastuksia, arviointeja, auditointeja
tai tutkimuksia tarvitaan, tai

c) on muita ongelmia, jotka vaikuttavat EU:n taloudellisiin etuihin.
29.2 Menettely

Avustuksen myontidva viranomainen ldhettdd koordinaattorille virallisen ilmoituksen, jossa se
ilmoittaa télle keskeyttdmisestd ja sen perusteista.

Keskeyttidminen tulee voimaan sind pdivénd, jona ilmoitus l&hetetdén.

Jos maksuajan keskeyttimisen ehdot eivit enda tiyty, keskeyttiminen péattyy ja loppujakson
(ks. tekninen selvitys, kohta 4.2) toteutusta jatketaan.

Jos keskeyttdminen jatkuu yli kaksi kuukautta, koordinaattori voi pyytdd avustuksen myontévai
viranomaista ilmoittamaan, jatketaanko keskeyttimisti edelleen.

Jos maksuajan kuluminen on keskeytetty raportin puutteellisuuden vuoksi eiké tarkistettua
raporttia ole toimitettu (tai se on toimitettu mutta hylétty), avustuksen myontidva viranomainen
voi my0s pééttidd avustussopimuksen tai koordinaattorin osallistumisen (ks. 32 artikla).

30 ARTIKLA - MAKSUJEN KESKEYTTAMINEN
30.1 Ehdot

Avustuksen myontdvd viranomainen voi — milloin tahansa — keskeyttdd kokonaan tai osittain
yhden tai useamman edunsaajan maksuja, jos

a) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, pdidtoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myoOntdmisen tai tiytdntoonpanon kannalta olennainen rooli) on syyllistynyt
tai hdnen epiillddn syyllistyneen

(1)  huomattaviin virheisiin, sdéntdjenvastaisuuksiin, petokseen tai

(1) myOntdmismenettelyn tai  sopimuksen tdytdntoonpanon  yhteydessd
velvoitteiden vakaviin laiminlydnteihin (ml. toimen sddntdjenvastainen
toteutus, ehdotuspyynnon ehtojen laiminlyonti, védrien tietojen antaminen,
vaadittujen tietojen toimittamatta jéttiminen ja mahdollisten eettisten tai
tietoturvaa koskevien periaatteiden rikkominen), tai
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b) havaintojen laajentaminen: ei sovelleta

Jos yhdelle tai useammalle edunsaajalle suoritettavat maksut keskeytetddn, avustuksen
myOntdva viranomainen suorittaa maksun tai maksut siltd osin kuin niiden suorittamista ei ole
keskeytetty. Jos keskeyttiminen koskee loppumaksua, keskeyttimisen paatyttya jiljelld olevan
médrdn maksaminen (tai takaisinperintd) katsotaan maksuksi, joka pdattdd toimen.

30.2 Menettely

Ennen maksujen keskeyttdmistd avustuksen myOntidvéd viranomainen ldhettdd asianomaiselle
edunsaajalle ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa télle virallisesti aikomuksestaan keskeyttdd maksut ja asiaa koskevista
perusteista sekd

- pyytdd esittimiddn mahdolliset huomautukset 30 pdivin kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos avustuksen myontdvd viranomainen ei saa huomautuksia tai pdattdd jatkaa menettelyd
saamistaan huomautuksista huolimatta, se vahvistaa keskeyttimisen (vahvistuskirje). Muussa
tapauksessa se ilmoittaa virallisesti menettelyn lopettamisesta.

Keskeyttdmismenettelyn paityttyd avustuksen myontéva viranomainen ilmoittaa asiasta myos
koordinaattorille.

Keskeyttdminen tulee voimaan siné pdivind, jona vahvistusilmoitus ldhetetdén.

Jos maksujen jatkamiselle asetetut ehdot tdyttyvit, keskeyttdminen lopetetaan. Avustuksen
myOntdvd viranomainen ilmoittaa asiasta virallisesti asianomaiselle edunsaajalle (ja
koordinaattorille) ja vahvistaa keskeyttdmisen padttymispaivamairan.

Keskeyttdmisen aikana asianomaisille edunsaajille ei makseta ennakkomaksuja.
31 ARTIKLA — AVUSTUSSOPIMUKSEN KESKEYTTAMINEN

31.1 Konsortion pyytiméi avustussopimuksen keskeyttiminen

31.1.1 Ehdot ja menettely

Edunsaajat voivat pyytdad avustuksen keskeyttimistd kokonaan tai osittain, jos toteuttaminen
kdy poikkeuksellisten olosuhteiden, etenkin ylivoimaisen esteen (ks. 35 artikla), vuoksi
mahdottomaksi tai kohtuuttoman vaikeaksi.

Koordinaattorin on esitettivd muutosta koskeva pyynto (ks. 39 artikla), joka sisdltaa
- muutoksen perustelut

- avustussopimuksen keskeyttimisen voimaantulon pdivimaérin; tima paivimaird voi
olla aikaisempi kuin muutospyynndn toimituspéiva

- pidivdmadrdn, jona hankkeen toteuttamista on tarkoitus jatkaa.

Keskeyttdminen tulee voimaan muutospyynndssé ilmoitettuna paivamaarana.
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Kun olosuhteet sallivat toteuttamisen aloittamisen uudelleen, koordinaattorin on pyydettiva
viipymattd, ettd sopimukseen tehdddn toinen muutos, jolla vahvistetaan sopimuksen
keskeyttimisen pdittymispdivimadrd ja toteuttamisen uudelleenaloittamisen padiviméadra
(keskeyttdmisen paéttymispéivad seuraava pdivi), jatketaan kestoa ja tehddén muita tarvittavia
muutoksia toimen mukauttamiseksi uuteen tilanteeseen (ks. 39 artikla) —jollei
avustussopimusta ole pdadtetty (ks. 32 artikla). Keskeyttiminen pédttyy muutoksessa
madritettynd keskeyttimisen péittymispédivand. Tdma pdivamadrd voi olla aikaisempi kuin
muutospyynndn toimituspéiva.

Keskeyttimisen aikana ei makseta ennakkomaksuja. Yksikditd ei myoskddn saa toteuttaa.
Kéynnisséd olevat yksikot on keskeytettdvéd eikd uusia yksikoitd saa kdynnistdd. Sopimuksen
keskeyttdmisen aikana toteutetusta toiminnasta aiheutuneet kustannukset tai rahoitusosuudet
eivit ole avustuskelpoisia (ks. 6.3 artikla).

31.2 Avustuksen myontivin viranomaisen Kkiaynnistimid avustussopimuksen
keskeyttiminen

31.2.1 Ehdot
Avustuksen myoOntéva viranomainen voi keskeyttdd avustuksen kokonaan tai osittain, jos

a) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, pdidtoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen mydntédmisen tai tiytantdonpanon kannalta olennainen rooli) on syyllistynyt
tai hdnen epdilldédn syyllistyneen

(1)  huomattaviin virheisiin, sdéntdjenvastaisuuksiin, petokseen tai

(i) myontdmismenettelyn tai sopimuksen tdytintdonpanon yhteydessd
velvoitteiden vakaviin laiminlyonteihin (ml. toimen sééntdjenvastainen
toteutus, ehdotuspyynnon ehtojen laiminlyonti, védrien tietojen antaminen,
vaadittujen tietojen toimittamatta jattiminen ja mahdollisten eettisten tai
tietoturvaa koskevien periaatteiden rikkominen), tai

b) havaintojen laajentaminen: ei sovelleta
31.2.2 Menettely

Ennen avustuksen keskeyttimistd avustuksen myoOntdvd viranomainen ldhettda
koordinaattorille ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa télle virallisesti aikomuksestaan keskeyttdd avustuksen ja asiaa koskevista
perusteista sekd

- pyytdd esittimiddn mahdolliset huomautukset 30 pdivin kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos avustuksen myontdvd viranomainen ei saa huomautuksia tai pdattdd jatkaa menettelya
saamistaan huomautuksista huolimatta, se vahvistaa keskeyttimisen (vahvistuskirje). Muussa
tapauksessa se ilmoittaa virallisesti menettelyn lopettamisesta.

Keskeyttdminen tulee voimaan ilmoituksen ldhettimistd seuraavana pdivana (tai ilmoituksessa
vahvistettuna myohdisempina ajankohtana).
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Kun toimen toteuttamisen jatkamiselle asetetut ehdot tdyttyvét, avustuksen myoOntiva
viranomainen ilmoittaa siitd koordinaattorille virallisesti keskeyttimisen lopettamista
koskevalla Kirjeelld, jossa se vahvistaa keskeyttimisen pddttymispdivin ja kehottaa
koordinaattoria pyytdmédidn sopimuksen muuttamista uudelleenaloittamispdiviméérin
(keskeyttdmisen péidttymispdivdd seuraava pdivd) asettamiseksi, keston pidentdmiseksi ja
muiden tarvittavien muutosten tekemiseksi, jotta toimi voidaan mukauttaa uuteen tilanteeseen
(ks. 39 artikla) — ellei avustussopimusta ole paitetty (ks. 32 artikla). Keskeyttiminen paéttyy
keskeyttdmisen lopettamista koskevassa kirjeessd asetettuna keskeyttdmisen pdattymispaivana.
Tama paivamaira voi olla aikaisempi kuin kirjeen ldhettimispdiva.

Keskeyttdmisen aikana ei makseta ennakkomaksuja. Yksikkojd ei myOskddn saa toteuttaa,
kdynnissé olevat yksikot on keskeytettivi eikd uusia yksikditd saa kdynnistdd. Keskeyttdmisen
aikana toteutetusta toiminnasta aiheutuneet kustannukset tai rahoitusosuudet eivit ole
avustuskelpoisia (ks. 6.3 artikla).

Edunsaajat eivdt voi vaatia vahingonkorvauksia avustuksen myontdvin viranomaisen
aloitteesta tehdystd keskeyttdmisestd (ks. 33 artikla).

Avustuksen keskeyttdiminen ei vaikuta avustuksen myontdvén viranomaisen oikeuteen paattaa
avustussopimus tai edunsaajan osallistuminen (ks. 32 artikla) tai pienentdd avustusta (ks.
28 artikla).

32 ARTIKLA — AVUSTUSSOPIMUKSEN TAI EDUNSAAJAN OSALLISTUMISEN
PAATTAMINEN

32.1 Konsortion pyytimi avustussopimukseen osallistumisen piittiminen
32.1.1 Ehdot ja menettely
Edunsaajat voivat pyytdd avustussopimukseen osallistumisen pdattdmista.
Koordinaattorin on esitettdvd muutosta koskeva pyynto (ks. 39 artikla), joka siséltad
- muutoksen perustelut
- piaivamadrdn, jona konsortio lopettaa toimeen liittyvét tyot ("tyon padttymispdivad’), ja

- avustussopimuksen pédittimisen voimaantulon paivimaarin (’paattymispaiva’); (tdman
paivamadrin on oltava myodhdisempi kuin muutospyynnon toimituspiiva).

Pééttiminen tulee voimaan muutospyynndssé ilmoitettuna paédttymispéaivana.

Jos avustussopimuksen pééttimiselle ei esitetd perusteluja tai jos avustuksen myontdva
viranomainen katsoo, ettd esitetyt padttimisen perusteet eivét ole riittdvid, se voi katsoa, ettd
avustussopimus on pédtetty sddntdjen vastaisesti.

32.1.2 Vaikutukset

Koordinaattorin on —60 péivin kuluessa osallistumisen pdéttimisen voimaantulosta —
toimitettava loppuraportti (avoimelta raportointijaksolta paittimiseen saakka).

Avustuksen myontdvd viranomainen laskee avustuksen lopullisen méadrdn ja loppumaksun
toimitetun raportin perusteella ottaen huomioon aiheutuneet kustannukset ja rahoitusosuudet
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toiminnassa, joka on toteutettu ennen tyon pdittymispdivad (ks. 22 artikla). Sopimuksiin
liittyvat kustannukset, jotka aiheutuvat tdytdntdonpanosta vasta tyon paédttymispéivén jalkeen,
eivit ole avustuskelpoisia.

Jos raporttia ei toimiteta méérdajassa avustuksen myontdville viranomaiselle, huomioon
otetaan ainoastaan hyvéksyttyyn viliraporttiin siséltyvat kustannukset ja rahoitusosuudet (jos
valiraporttia ei ole koskaan hyvéksytty, mitddn kustannuksia/rahoitusosuuksia ei oteta
huomioon).

Sadantdjenvastainen pédattiminen voi johtaa avustuksen pienentdmiseen (ks. 28 artikla).

Edunsaajien velvoitteet pysyvdt voimassa péittimisen jidlkeen (erityisesti 13 artikla
(luottamuksellisuus ja tietoturva), 16 artikla (teollis- ja tekijdnoikeudet), 17 artikla (viestinta,
levittdiminen ja nédkyvyys), 21 artikla (raportointi), 25 artikla (tarkistukset, arvioinnit,
auditoinnit ja tutkimukset), 26 artikla (vaikutustenarviointi), 27 artikla (hylkdamiset), 28 artikla
(avustuksen pienentdminen) ja 42 artikla (maksusaatavien siirtdiminen)).

32.2 Edunsaajan osallistumisen piittiminen konsortion pyynnosta
32.2.1 Ehdot ja menettely

Koordinaattori voi pyytdd yhden tai useamman edunsaajan osallistumisen péaattamista
asianomaisen edunsaajan pyynndsté tai muiden edunsaajien puolesta.

Koordinaattorin on esitettivd muutosta koskeva pyynto (ks. 39 artikla), joka sisdltaa

muutoksen perustelut

- asianomaisen edunsaajan lausunnon (tai todisteen siitd, ettd tdllaista lausuntoa on
pyydetty kirjallisesti);

- pidivamadran, jona edunsaaja paittad toimeen liittyvét tyot (tyon padttymispdiva’)

- avustussopimuksen pdittdmisen voimaantulon padivdmaaran ("paittymispdivd’); (tdimén
paivamadrin on oltava myodhdisempi kuin muutospyynnon toimituspiiva).

Jos paittdiminen liittyy koordinaattoriin ja toteutetaan ilman tdmin hyvidksyntdd, pyynnon
toimittaa toinen edunsaaja (joka toimii konsortion puolesta).

Péittdminen tulee voimaan muutospyynndssa ilmoitettuna paéattymispdivéna.

Jos osallistumisen paéttdmisestd ei esitetd tietoja tai jos avustuksen mydntévd viranomainen
katsoo, ettd esitetyt padttdmisen perusteet eivit ole riittdvid, se voi katsoa, ettd edunsaaja on
paéttinyt osallistumisensa sddntdjen vastaisesti.

32.2.2 Vaikutukset

Koordinaattorin on — 60 pdivin kuluessa osallistumisen pdittimisen voimaantulosta —
esitettiva:

(i)  raportti maksujen jakamisesta asianomaiselle edunsaajalle

(i)  asianomaisen edunsaajan péaidttamisraportti avoimelta raportointijaksolta
padttdmiseen asti; paittdmisraportti sisdltdd yleiskatsauksen tyon etenemisestd,
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kustannusselvityksen, selvityksen resurssien kdytostd ja tarvittaessa todistuksen
kustannusselvityksesti ja resurssien kiyton selvityksesti

(iii)  toinen muutospyynto (ks. 39 artikla) ja muut tarvittavat muutokset (esim. tehtivien
uudelleenjako ja osallistumisensa pééttineen edunsaajan alustava talousarvio, uuden
edunsaajan  lisddminen  osallistumisensa  péittdvin  edunsaajan tilalle,
koordinaattorin vaihtuminen jne.).

Avustuksen myontiva viranomainen laskee edunsaajalle kuuluvan méérén toimitetun raportin
perusteella ottaen huomioon aiheutuneet kustannukset ja rahoitusosuudet toiminnassa, joka on
toteutettu ennen tyon padttymispéivad (ks. 22 artikla). Sopimuksiin liittyvét kustannukset, jotka
aitheutuvat taytdntoonpanosta vasta tyon paittymispdivén jalkeen, eivit ole avustuskelpoisia.

Pééttdmisraportin tiedot on sisdllytettdvd myds seuraavan raportointikauden viliraporttiin (ks.
21 artikla).

Jos avustuksen myoOntdvd viranomainen ei saa pdittdmisraporttia médrdajassa, huomioon
otetaan ainoastaan hyvéksyttyyn viliraporttiin sisdltyvét kustannukset ja rahoitusosuudet (jos
véliraporttia ei ole koskaan hyvéksytty, mitdén kustannuksia/rahoitusosuuksia ei oteta
huomioon).

Jos avustuksen myontdvd viranomainen ei saa maksujen jakamista koskevaa raporttia
madadrdaikaan mennessd, se katsoo etti

- koordinaattori ei ole jakanut maksuja asianomaiselle edunsaajalle ja ettéd
- asianomaisen edunsaajan ei tarvitse palauttaa varoja koordinaattorille.

Jos avustuksen myoOntdvd viranomainen hyvéiksyy toisen muutospyynnén, sopimusta
tarkistetaan tarpeellisten muutosten tekemiseksi (ks. 39 artikla).

Jos avustuksen myontdva viranomainen hylkda toisen muutospyynnon (koska muutos saattaa
kyseenalaiseksi avustuksen myontdmispdatoksen tai on vastoin hakijoiden tasavertaisen
kohtelun periaatetta), avustussopimus voidaan paattda (ks. 32 artikla).

Sadantdjenvastainen osallistumisen péittiminen voi johtaa avustuksen pienentdmiseen (ks.
31 artikla) tai avustussopimuksen péattamiseen (ks. 32 artikla).

Asianomaisen edunsaajan velvoitteet pysyvit voimassa pééttdmisen jilkeen (erityisesti
13 artikla (luottamuksellisuus ja tietoturva), 16 artikla (teollis- ja tekijdnoikeudet), 17 artikla
(viestintd, levittdminen ja ndkyvyys), 21 artikla (raportointi), 25 artikla (tarkistukset, arvioinnit,
auditoinnit ja tutkimukset), 26 artikla (vaikutustenarviointi), 27 artikla (hylk&d&dmiset), 28 artikla
(avustuksen pienentdminen) ja 42 artikla (maksusaatavien siirtdminen)).

32.3 Avustussopimuksen piittiminen tai edunsaajan osallistumisen péaittiminen
avustuksen myontivin viranomaisen aloitteesta

32.3.1 Ehdot

Avustuksen myontidva viranomainen voi paéttdd yhden tai useamman edunsaajan sopimuksen
tai osallistumisen, jos

a) yksi tai useampi edunsaaja ei liity sopimukseen (ks. 40 artikla)
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b) toimessa tai edunsaajan oikeudellisessa, taloudellisessa tai teknisessd tilanteessa,
organisaatiossa tai omistussuhteissa tapahtunut muutos todenndkdisesti vaikuttaa
olennaisesti toimen toteutukseen tai saattaa  kyseenalaiseksi  avustuksen
myOntdmispaitoksen (ml. muutokset, jotka liittyvdt valachtoisessa vakuutuksessa
lueteltuihin poissulkemisperusteisiin)

c) yhden tai useamman edunsaajan osallistumisen pééttimisen seurauksena sopimukseen
tehtdvat muutokset (ja niiden vaikutus toimeen) asettaisivat kyseenalaiseksi avustuksen
myontdmistd koskevan pddtoksen tai loukkaisivat hakijoiden yhdenvertaisen kohtelun
periaatetta

d) toimen toteuttamisesta on tullut mahdotonta tai sen jatkamisen edellyttimét muutokset
asettaisivat kyseenalaiseksi avustuksen myontdmispadtoksen tai loukkaisivat hakijoiden
yhdenvertaisen kohtelun periaatetta

e) edunsaaja (tai henkild, jolla on rajoittamaton vastuu sen veloista) on
konkurssimenettelyn tai vastaavan menettelyn kohteena (ml. maksukyvyttomyys,
likvidaatio, selvitysmiehen tai tuomioistuimen suorittama hallinnointi, akordi,
litketoiminnan keskeyttdminen jne.)

f) edunsaaja (tai henkild, jolla on rajoittamaton vastuu sen veloista) rikkoo sosiaaliturva-
tai verovelvoitteita

g) edunsaajan (tai henkilon, jolla on edustus-, padtdksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myOntdmisen tai tiytdntdOonpanon kannalta olennainen rooli) on todettu
syyllistyneen ammatin harjoittamiseen liittyvdin vakavaan virheeseen

h) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, pditoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myoOntdmisen tai tiytdntoonpanon kannalta olennainen rooli) on syyllistynyt
petokseen tai lahjontaan tai on osallisena rikollisjarjestdssé, rahanpesussa, terrorismiin
liittyvissd rikoksissa (ml. terrorismin rahoittaminen), lapsityovoiman kdytossd tai
ihmiskaupassa

1) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, paditoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myOntdmisen tai tdytdntéonpanon kannalta olennainen rooli) on perustettu
eri lainkdyttoalueelle tarkoituksena kiertdéd ldhtdmaan vero- tai sosiaalilainsdadantdon
perustuvia tai muita lakisditeisid velvoitteita (tai on perustanut toisen yhteison téssé
tarkoituksessa)

j) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, pddtoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myoOntdmisen tai tiytdntoonpanon kannalta olennainen rooli) on syyllistynyt

(1)  huomattaviin virheisiin, sdéntdjenvastaisuuksiin, petokseen tai

(i) myontdmismenettelyn tai  sopimuksen tdytdntoonpanon  yhteydessd
velvoitteiden vakaviin laiminlyonteihin (ml. toimen sdintdjenvastainen
toteutus, ehdotuspyynnén ehtojen laiminlyonti, védérien tietojen antaminen,
vaadittujen tietojen toimittamatta jattiminen ja mahdollisten eettisten tai
tietoturvaa koskevien periaatteiden rikkominen jne.)

k) havaintojen laajentaminen: ei sovelleta
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1) avustuksen myOntdvdn viranomaisen nimenomaisesta kehotuksesta huolimatta
edunsaaja ei pyyda — koordinaattorin vélitykselld — muutoksen tekemistd sopimukseen
sellaisen assosioituneen kumppaninsa osallistumisen pdittamiseksi, joka on jossakin
kohdissa d, f, e, g, h, i tai j luetelluista tilanteista, ja tdmin tehtdvien jakamiseksi
uudelleen.

32.3.2 Menettely

Ennen yhden tai useamman edunsaajan avustussopimuksen tai osallistumisen pdattamisti
avustuksen myontdvd viranomainen ldhettdd koordinaattorille tai kyseiselle edunsaajalle
ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa tdlle virallisesti aikomuksestaan pdittdd avustussopimus tai osallistuminen ja
asiaa koskevista perusteista seké

- pyytdd esittdmddn mahdolliset huomautukset 30 pdivin kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos avustuksen myontdvd viranomainen ei saa huomautuksia tai pdattdd jatkaa menettelyd
saamistaan huomautuksista huolimatta, se vahvistaa padittimisen ja sen voimaantulopdivin
(vahvistuskirje). Muussa tapauksessa se ilmoittaa virallisesti menettelyn lopettamisesta.

Jos edunsaajan osallistuminen piddtetddn, avustuksen myoOntdvd viranomainen ilmoittaa
menettelyn paéttyessd asiasta myds koordinaattorille.

Péittdminen tulee voimaan ilmoituksen ldhettdmistd seuraavana pdivéni (tai ilmoituksessa
vahvistettuna myo6héisempéna ajankohtana; *paattymispdiva’).

32.3.3 Vaikutukset
a) Avustussopimuksen péittimisen osalta:

Koordinaattorin on — 60 pédivian kuluessa paédttymisen voimaantulosta — toimitettava
loppuraportti (avoimelta raportointijaksolta padttymiseen saakka).

Avustuksen myontdvd viranomainen laskee avustuksen lopullisen middrdn ja
loppumaksun toimitetun raportin perusteella ottaen huomioon aiheutuneet kustannukset
ja rahoitusosuudet toimissa, jotka on toteutettu ennen paittymisen voimaantuloa (ks.
22 artikla). Sopimuksiin liittyvét kustannukset, jotka aiheutuvat tdytdntoonpanosta
vasta padttdmisen jélkeen, eivit ole avustuskelpoisia.

Jos avustussopimus pddtetdén siksi, ettd koordinaattori on laiminlydnyt raporttien
toimittamista koskevan velvoitteensa, koordinaattori ei voi toimittaa raportteja
paéttymisen jilkeen.

Jos raporttia ei toimiteta médrdajassa avustuksen myontiville viranomaiselle,
huomioon otetaan ainoastaan hyvéksyttyyn véliraporttiin siséltyviat kustannukset ja
rahoitusosuudet  (jos  véliraporttia ei ole koskaan hyviksytty, mitdén
kustannuksia/rahoitusosuuksia ei oteta huomioon).

Osallistumisen pddttymiselld ei ole vaikutusta avustuksen myontidvdn viranomaisen
oikeuteen pienentdd avustusta (ks. 28 artikla) tai mééritd hallinnollisia seuraamuksia
(34 artikla).
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Edunsaajat eivét voi vaatia vahingonkorvauksia avustuksen mydntdvin viranomaisen
aloitteesta tehdysti osallistumisen pééttdmisestd (ks. 33 artikla).

Edunsaajien velvoitteet pysyvit voimassa pdittimisen jilkeen (erityisesti 13 artikla
(luottamuksellisuus ja tietoturva), 16 artikla (teollis- ja tekijdnoikeudet), 17 artikla
(viestintd, levittiminen ja ndkyvyys), 21 artikla (raportointi), 25 artikla (tarkastukset,
arvioinnit, auditoinnit ja tutkimukset), 26 artikla (vaikutustenarviointi), 27 artikla
(hylkdamiset), 28 artikla (avustuksen pienentdminen) ja 42 artikla (maksusaatavien
siirtiminen)).

b) Edunsaajan osallistumisen péittimisen osalta:

Koordinaattorin on — 60 péivin kuluessa osallistumisen péddttamisen voimaantulosta —
esitettava:

(1) raportti maksujen jakamisesta asianomaiselle edunsaajalle

(i)  asianomaisen edunsaajan péittimisraportti avoimelta raportointijaksolta
padttimiseen asti; padttdmisraportti siséltdd yleiskatsauksen tyon
etenemisestd, kustannusselvityksen, selvityksen resurssien kdytostd ja
tarvittaessa todistuksen kustannusselvityksestd ja resurssien kayton
selvityksesti

(i)  muutospyyntd (ks. 39 artikla) ja muut tarvittavat muutokset (esim.
tehtdvien uudelleenjako ja osallistumisensa pééttineen edunsaajan alustava
talousarvio, uuden edunsaajan lisddminen osallistumisensa pédttavin
edunsaajan tilalle, koordinaattorin vaihtuminen jne.).

Avustuksen myoOntidva viranomainen laskee edunsaajalle kuuluvan mééran toimitetun
raportin perusteella ottaen huomioon aiheutuneet kustannukset ja rahoitusosuudet
toimissa, jotka on toteutettu ennen pdittymisen voimaantuloa (ks. 22 artikla).
Sopimuksiin liittyvdt kustannukset, jotka aiheutuvat tdytintoonpanosta vasta
paattdmisen jdlkeen, eivit ole avustuskelpoisia.

Pédéttdmisraportin  tiedot on sisdllytettivd my0s seuraavan raportointikauden
véliraporttiin (ks. 21 artikla).

Jos avustuksen myontdvd viranomainen ei saa pdittdmisraporttia méérdajassa,
huomioon otetaan ainoastaan hyvéksyttyyn véliraporttiin sisdltyvét kustannukset ja
rahoitusosuudet  (jos  véliraporttia ei ole koskaan hyvéksytty, mitdin
kustannuksia/rahoitusosuuksia ei oteta huomioon).

Jos avustuksen myontévéd viranomainen ei saa maksujen jakamista koskevaa raporttia
maéadrdaikaan mennessd, se katsoo etti

- koordinaattori ei ole jakanut maksuja asianomaiselle edunsaajalle ja ettad
- asianomaisen edunsaajan ei tarvitse palauttaa varoja koordinaattorille.

Jos avustuksen mydntdvd viranomainen hyvéiksyy muutospyynndn, sopimusta
tarkistetaan tarpeellisten muutosten tekemiseksi (ks. 39 artikla).
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Jos avustuksen myontdvd viranomainen hylkdd sopimukseen tehtdvdd muutosta
koskevan pyynnon (koska ~muutos saattaa  kyseenalaiseksi  avustuksen
myontdmispadtoksen tai on vastoin hakijoiden tasavertaisen kohtelun periaatetta),
avustussopimus voidaan pééttia (ks. 32 artikla).

Asianomaisen edunsaajan velvoitteet pysyvét voimassa paéttdmisen jalkeen (erityisesti
13 artikla (luottamuksellisuus ja tietoturva), 16 artikla (teollis- ja tekijdnoikeudet),
17 artikla (viestintd, levittdminen ja ndkyvyys), 21 artikla (raportointi), 25 artikla
(tarkastukset, arvioinnit, auditoinnit ja tutkimukset), 26 artikla (vaikutustenarviointi),
27 artikla (hylkdamiset), 28 artikla (avustuksen pienentiminen) ja 42 artikla
(maksusaatavien siirtiminen)).

3 JAKSO MUUT SEURAUKSET: VAHINGONKORVAUKSET JA
HALLINNOLLISET SEURAAMUKSET

33 ARTIKLA - VAHINGONKORVAUKSET
33.1 Avustuksen myontavin viranomaisen vastuu

Avustuksen myontdvd viranomainen ei vastaa edunsaajille tai kolmansille osapuolille
sopimuksen tdytdntdonpanosta aiheutuneista vahingoista, vakava laiminlyonti mukaan
luettuna.

Avustuksen myontidva viranomainen ei vastaa edunsaajien tai muiden toimeen osallistuvien
yhteisdjen sopimuksen tdytdntdonpanon yhteydessé aiheuttamista vahingoista.

33.2 Edunsaajien vastuu

Edunsaajan on korvattava avustuksen myontévélle viranomaiselle kaikki vahingot, joita tille
on aiheutunut toimen toteuttamisesta tai siité, ettei toimea ole toteutettu tdysin sopimuksen
mukaisesti, jos téllainen vahinko on aiheutunut vakavasta laiminlyonnisté tai tahallisesta teosta.

Vastuu ei ulotu vilillisiin menetyksiin tai vastaaviin vahinkoihin (kuten tuoton menetykseen,
tulojen menetykseen tai sopimusten menetykseen), jos tillainen vahinko ei ole aiheutunut
tahallisesta teosta tai luottamuksellisuuden rikkomisesta.

34 ARTIKLA - HALLINNOLLISET SEURAAMUKSET JA MUUT TOIMENPITEET

Témin sopimuksen médrdyksid ei voida tulkita siten, ettd ne estdvdt hallinnollisten
seuraamusten (eli sulkemisen EU:n myontdmismenettelyjen ulkopuolelle ja/tai taloudellisten
seuraamusten madadrdédmisen) tai muiden julkisoikeudellisten toimenpiteiden mairddmisen
tdimdn sopimuksen mukaisten sopimusperusteisten toimenpiteiden lisdksi tai niiden
vaihtoehtona (ks. esim. EU:n varainhoitoasetuksen 2018/1046 135-145 artikla ja asetuksen
N:0 2988/95 4 ja 7 artikla'®).

" Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 2988/95, annettu 18 pédivdand joulukuuta 1995, Euroopan yhteiséjen

taloudellisten etujen suojaamisesta (EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1).
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4 JAKSO YLIVOIMAINEN ESTE

35 ARTIKLA - YLIVOIMAINEN ESTE

Osapuolen ei katsota rikkoneen tdmin sopimuksen mukaisia velvoitteitaan, jos velvoitteen
tayttdmattd jattiminen on johtunut ylivoimaisesta esteesta.

"Ylivoimaisella esteelld’ tarkoitetaan mité tahansa tilannetta tai tapahtumaa, joka
- estdd osapuolta tayttiméastd tdimdn sopimuksen mukaisia velvoitteitaan
- on ennalta arvaamaton, poikkeuksellinen tapahtuma, joka ei ole osapuolten hallittavissa

- ei johdu osapuolten (tai muiden toimeen osallistuvien yhteisdjen) virheestd tai
huolimattomuudesta ja

- osoittautuu vaistamattomaksi asianmukaisesta huolellisuudesta huolimatta.

Tilanteesta, joka muodostaa ylivoimaisen esteen, on ilmoitettava virallisesti toiselle osapuolelle
viipymattd sekd mainittava esteen laatu, arvioitu kesto ja odotettavissa olevat vaikutukset.

Osapuolten on ryhdyttavd viipymaéttd kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin rajoittaakseen
ylivoimaisesta esteestd aiheutuvaa vahinkoa ja tehtdvd parhaansa jatkaakseen toimen
toteuttamista mahdollisimman pian.

6 LUKU LOPPUMAARAYKSET

36 ARTIKLA — OSAPUOLTEN VALINEN TIEDONVAIHTO
36.1 Viestien muoto ja toimitustavat — Sihkéinen hallinnointi

Sopimukseen liittyvi tiedonvaihto (tiedot, pyynnét, toimitukset, muodolliset ilmoitukset jne.)
on

- tehtdvi kirjallisesti
- yksildiden sopimus selkeisti (hankkeen numero ja nimi) ja
- kéyttden esitettyjd muotoja ja malleja.

Muodollisia ilmoituksia lukuun ottamatta tiedonvaihdossa olisi kéytettdvd sdhkoisid
toimitustapoja.

Muodolliset ilmoitukset on tehtévid kirjattuna kirjeend, johon on liitetty vastaanottotodistus
(paperille laadittu muodollinen ilmoitus).

Muodolliset ilmoitukset voidaan kuitenkin ldhettdd sdhkoisesti, jos asianomaisessa
jdsenvaltiossa  sovellettava  kansallinen lainsdddidntd sen sallii, ja erityisesti
vastaanottotodistusta vastaan.

36.2 Tiedonvaihdon toimituspaivimairi

Viesti katsotaan toimitetuksi, kun ldhettdvd osapuoli on ldhettdnyt sen (pdivé ja kellonaika,
jolloin viesti on ldhetetty).
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Paperille laaditut muodolliset ilmoitukset, jotka on ldhetetty kirjattuna kirjeend
vastaanottotodistusta vastaan, katsotaan tehdyksi joko

- postin rekisterdiménd toimituspéivina tai

- postitoimistosta noutamisen méardaikana.

37 ARTIKLA - SOPIMUKSEN TULKINTA
Teknisen selvityksen méiédraykset ovat ensisijaisia sopimuksen muihin ehtoihin néhden.

Liite 5 on ensisijainen ehtoihin ndhden; ehdot ovat ensisijaisia muihin liitteisiin kuin
liitteeseen 5 ndhden.

Liite 2 on ensisijainen liitteeseen 1 ndhden.

38 ARTIKLA - MAARAAIKOJEN LASKEMINEN

Asetuksen N:o 1182/71'° mukaisesti pdivind, kuukausina tai vuosina ilmaistut miirdajat
lasketaan tapahtuman toteutumisesta.

Péivéa, jonka aikana tapahtuma toteutuu, ei lueta kyseiseen méadrdaikaan.
"Paivilld’ tarkoitetaan kalenteripdivid, ei tyopdivid.

39 ARTIKLA - MUUTOKSET

39.1 Ehdot

Sopimusta voidaan muuttaa, jollei sopimusta muuteta siten, etté silld asetetaan kyseenalaiseksi
avustuksen myOntdmispditos tai loukataan hakijoiden yhdenvertaisen kohtelun periaatetta.

Kuka tahansa osapuoli voi pyytdd muutoksia.
39.2 Menettely
Muutosta pyytdvéin osapuolen on tehtdvd muutospyyntd (ks. 36 artikla).

Koordinaattori esittdd ja vastaanottaa muutospyynndt edunsaajien puolesta (ks. liite 3). Jos
muutos koskee koordinaattorin vaihtamista ilman timén hyviksyntéd, pyynnon toimittaa toinen
edunsaaja (joka toimii muiden edunsaajien nimissa).

Muutospyynnossé on oltava
- muutoksen perustelut

- asiaa koskevat asiakirjatodisteet ja

9 Neuvoston asetus (ETY, Euratom) N:o 1182/71, annettu 3 piivind kesikuuta 1971, maiériaikoihin,

paivdmadriin ja madrdpaiviin sovellettavista sddnnodistd (EYVL L 124, 8.6.1971, s. 1).
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- jos pyyntd koskee koordinaattorin vaihtamista ilman tidméin suostumusta,
koordinaattorin lausunto (tai todiste siitd, ettd téllaista lausuntoa on pyydetty
kirjallisesti).

Avustuksen myoOntéva viranomainen voi pyytdé toimittamaan lisdtietoja.

Jos pyynnon vastaanottava osapuoli hyvéksyy pyynndn, sen on allekirjoitettava muutos
45 pdivan kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta (tai avustuksen myontidvén viranomaisen
pyytdmien lisdtietojen vastaanottamisesta). Jos se ei hyvdksy muutosta, se ilmoittaa
erimielisyydestddn virallisesti saman méérdajan kuluessa. Maérdaikaa voidaan pidentéa, jos se
on tarpeen pyynndn arviointia varten. Jos mink&énlaista ilmoitusta ei saada médrdaikaan
mennessd, pyyntd on katsottava hylétyksi.

Muutos tulee voimaan vastaanottavan osapuolen allekirjoituspdivéna.

Muutoksesta tulee lainvoimainen voimaantulopdivdnd tai muuna muutoksessa asetettuna
paivana.

40 ARTIKLA — UUSIEN EDUNSAAJIEN LIITTYMINEN JA LISAAMINEN
40.1 Johdanto-osassa mainittujen edunsaajien liittyminen sopimukseen

Edunsaajien, jotka eivdt ole koordinaattori, on liityttdvd avustukseen allekirjoittamalla
liittymislomake (ks. liite 3).

Niihin edunsaajiin sovelletaan sopimuksessa mééritettyjd oikeuksia ja velvoitteita sopimuksen
voimaantulopéivésta ldhtien (ks. 44 artikla).

40.2 Uusien edunsaajien lisdfiiminen
Perustelluissa tapauksissa edunsaajat voivat pyytdd lisddméaan sopimukseen uuden edunsaajan.

Koordinaattorin on esitettdvd tatd tarkoitusta varten muutosta koskeva pyyntd 39 artiklan
mukaisesti. Sen on sisédllettdvd uuden edunsaajan suoraan portaalin muutostydkalussa
allekirjoittama liittymislomake (ks. liite 3).

Uusien edunsaajien on omaksuttava sopimuksessa maééritetyt oikeudet ja velvoitteet
liittymislomakkeessa vahvistetusta liittymispéivésté lahtien (ks. liite 3).

41 ARTIKLA — SOPIMUKSEN SIIRTO
FEi sovelleta.

42 ARTIKLA — AVUSTUKSEN MYONTAVALTA VIRANOMAISELTA OLEVIEN
MAKSUSAATAVIEN SIIRTAMINEN

Edunsaajat eivdt voi siirtdd avustuksen myontdvialtd viranomaiselta olevia maksusaatavia
kolmannelle osapuolelle, paitsi jos avustuksen myOntdvd viranomainen hyviksyy siirron
nimenomaisesti koordinaattorin tekemin (tai kyseisen koordinaattorin puolesta tehdyn)
perustellun, kirjallisen pyynnon perusteella.

Jos avustuksen myOntivéa viranomainen ei ole hyvéksynyt siirtoa tai jos sen ehtoja ei noudateta,
siirrolla ei ole mitddn vaikutusta siihen.
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Siirto ei missddn olosuhteissa vapauta edunsaajia niiden velvoitteista avustuksen myontavai
viranomaista kohtaan.

43 ARTIKLA - SOVELLETTAVA  LAINSAADANTO JA  RIITOJEN
RATKAISEMINEN

43.1 Sovellettava lainsaiadianto

Sopimukseen sovelletaan voimassa olevaa EU:n oikeutta, jota tdydennetddn tarvittaessa
avustuksen mydntdvin viranomaisen jasenvaltion kansallisen oikeuden sdédnnoksilla.

43.2 Riitojen ratkaiseminen

Jos riita koskee sopimuksen tulkintaa, soveltamista tai pitevyyttd, osapuolten on nostettava
kanne avustuksen mydntdvin viranomaisen jasenvaltion toimivaltaisissa tuomioistuimissa.

Mahdollisten EU:n ulkopuolisten edunsaajien osalta riidat késitellddn tuomioistuimissa
Brysselisséd (Belgia), ellei EU:n ohjelmaan liittyvissé assosiaatiosopimuksessa mééritd EU:n
tuomioistuimen antamien tuomioiden tdytdntdonpanokelpoisuudesta SEUT-sopimuksen
272 artiklan nojalla.

Jos riita koskee hallinnollisia seuraamuksia, kuittaamista tai SEUT-sopimuksen 299 artiklan
nojalla tdytdntoonpantavaa paatosta (ks. 22 ja 34 artikla), edunsaajien on saatettava asia unionin
yleisen tuomioistuimen kasiteltdvaksi —tai muutosta haettaessa unionin tuomioistuimen
kisiteltdviksi — SEUT-sopimuksen 263 artiklan mukaisesti.

44 ARTIKLA - VOIMAANTULO

Sopimus tulee voimaan viimeisen allekirjoittajan eli avustuksen myontdneen viranomaisen
allekirjoituspéivina.

ALLEKIRJOITUKSET

Koordinaattorin puolesta Avustuksen myontdvdn  viranomaisen
puolesta

Kirsi Viskari Sari Turunen-Zwinger

[sdhkdinen allekirjoitus] [sdhkdinen allekirjoitus]
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Annex 1 - KA1 - Agreement Number: 2023-1-FI01-KA121-VET-000115497
Date: 2023-06-02
Budget version number: 0003

Project: 2023-1-FI01-KA121-VET-000115497

Project code 2023-1-FI01-KA121-VET-000115497
Application form ID KA121-VET-82725772
Application submission ID 1384525
Accreditation Code 2020-1-FI01-KA120-VET-000092500
Accreditation type Accreditation for an individual organisation
Gran? avs{arded for budget categories applying unit 410040,00
contributions
Grant awarded for inclusion support for participants and
; 23820,00
exceptional costs
Total grant awarded 412860,00

The beneficiary shall manage their grant with the following goals, listed in order of priority:

- using the awarded grant fully,

- working towards objectives of the Erasmus Plan linked to the above-mentioned accreditation code,
- delivering indicative targets defined in section 'Activities' of this Annex.

The table of indicative targets in section 'Activities' includes a standard flexibility margin for each target (the margin is
indicated in brackets). The standard flexibility margin underlines the indicative nature of the targets. Reaching any value
within the standard flexibility margin will be considered as having fully reached the target, without a need for a particular
justification from the beneficiary, and as long as the project's awarded grant has been fully used.

Overall, the beneficiary must prioritise targets for activities and categories of participants that have been marked with
priority status at budget allocation stage. Targets for auxiliary categories (accompanying persons and preparatory visits)
are the lowest priority.

Changes beyond the standard flexibility margin are permitted and do not require an amendment to the grant agreement.
The beneficiary will explain such larger changes as part of the final report. The changes and provided explanations will be
evaluated as part of the final report assessment. Such changes may reflect positively on the project's overall score,
depending on the quality of the provided explanation (particularly with regard to the beneficiary's Erasmus Plan
objectives).

A maximum of 20% of the total grant awarded can be used for international activities (activities involving third countries
not associated to the Programme). Budget categories 'Inclusion support for participants' and 'Exceptional costs for
expensive travel' will not count towards this limit. If the limit is reached, the target number of participants in international
activities will not apply.
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Beneficiary Organisation: TAMPEREEN KAUPUNKI

Organisation ID (OID)
Latin Legal Name
Registration Number
VAT Number

Address

Country

E10206036

TAMPEREEN KAUPUNKI

02116752

F102116752

ALEKSIS KIVEN KATU 14-16 487 33101 TAMPERE

Finland
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- Number of Total duration Number of Total duration (in days) for Number of persons in
Activity Type g . . . oy
participants (in days) accompanying persons accompanying persons preparatory visits

Participation in VET skills competitions 2(1-3) 19 (15-23) 2(1-3) 19 (15-23) 0

Long-term learning mobility of VET learners 6 (5-7) 605 (484-726) 0 0 0

(ErasmusPro)

Short-term learning mobility of VET learners 111 (89-133) 2%%”“” 4 (3-5) 24 (19-29) 0

Job-shadowing 35 (28-42) 179 (143-215) 0 0 0

Courses and training 3(2-4) 16 (13-19) 0 0 0

Teaching or training assignments 6 (5-7) 32 (26-38) 0 0 0

Invited experts 2(1-3) 12 (10-14) 0 0 0

Hosting teachers and educators in training 1 (1-2) 48 (38-58) 0 0 0

Total 166 (133-199)  4495(3596- 457 43 (34-52) 0

5394)
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Number of participants with

RERUANES fewer opportunities
Participation in VET skills competitions 0

Long-term learning mobility of VET learners 0

(ErasmusPro)

Short-term learning mobility of VET learners 8 (6-10)
Job-shadowing 1(1-2)

Courses and training 0
Teaching or training assignments 0
Invited experts 0
Hosting teachers and educators in training 0
Total 9

(7-11)

Number of participants in
blended activities

6 (5-7)
0

1(1-2)

21 (17-25)

Number of participants in
international activities

0
2(1-3)

8 (6-10)
5 (4-6)

0

2 (1-3)

0

0

17 (14-20)

Number of persons using
‘green’ travel options

0
0

24 (19-29)
6 (5-7)

0

2 (1-3)

0

0

32 (26-38)
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Inclusion support for participants and exceptional costs

Estimated Eligible

Cost item Activity Type number of Description and justification Estimated cost Support rate am%unt
participants

Exceptional costs for Teaching or trainin

visa and other entry ening 92 Visa and possible vaccinations 250,00 100 250,00

) assignments
requirements
Exceptional costs for Job-shadowing 1 Difficult travelling connections 600,00 80 480,00

expensive travel

Exceptional costs for
visa and other entry Job-shadowing 2 Visa and possible vaccinations 250,00 100 250,00
requirements

Exceptional costs for Short-term learning

visa and other entry mobility of VET 4 Visas and other entry requirements 600,00 100 600,00
requirements learners
Inclusion support for Snort-erm leaming
e pp mobility of VET 2 Extra support based on difficult socio-economic situation, 600,00 100 600,00
participants learners
Exceptional costs for Snortterm learning
P mobility of VET 2 Difficult travel connections 800,00 80 640,00
expensive travel learners

Total 13 3100,00 2820,00
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m DPETUSHALLITUS Erasmus.l. Erasmus+ KA1-VET 2023

UTBILDNINGSSTYRELSEN it N )
Muuttaa eldmasi — avartaa maailmaasi.

LIITE 2 — Avustuskelpoisiin kustannuksiin sovellettavat sdannot

1. YKSIKKOKORVAUKSET

Alkuperapaikka: lahettdvan organisaation sijaintipaikka.

Kestavat lilkennemuodot: pyord, bussi, kimppakyyti ja juna. Kansallinen toimisto voi
hyvaksya muita litkennemuotoja kestaviksi vakiintuneen k&ytdnnon perusteella ja
tapauskohtaisesti.

Kestdvien  liikennemuotojen  (vihred  matkustaminen)  kdyttdmisestda  maksettava
matkakustannusten yksikkdkorvaus on tukikelpoinen, jos suurimmassa 0sassa meno-
paluumatkasta on kaytetty kestavia litkennemuotoja.

Yksikkokorvaus valimatkakategorian mukaan: madrd, joka maksetaan meno-
paluumatkasta laht6- ja saapumispaikan vélilla.

Tapahtumapaikka: vastaanottavan organisaation sijaintipaikka. Jos ilmoitetaan jokin muu
alkupera- tai tapahtumapaikka, edunsaajan on esitettéva siihen perusteltu syy.

Matkustusaikaa ei oteta huomioon maédritettdessa ohjelmaoppaassa tdsmennetyn
liikkuvuustoimintojen avustuskelpoisen vahimmaiskeston noudattamista.

1.1 MATKAT

a) Kokonaisyksikkdkorvauksen laskeminen:

Matkatuen kokonaisyksikkokorvaus lasketaan kertomalla osallistujien méaré ja tukihenkilot
lukumaéara valimatkakategoriaa kohden asianomaiseen vélimatkakategoriaan ja matkatyyppiin
(tavanomainen tai kestdva liikennemuoto) sovellettavalla yksikkdkorvauksella siten kuin
sopimuksen liitteessa 3 tdsmennetaan.

Edunsaajan on ilmoitettava sovellettavan valimatkakategorian maarittamista varten
yhdensuuntaisen matkan pituus, joka lasketaan komission verkkosivuilla olevalla
etaisyyslaskurilla: http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm

Edunsaaja laskee matkatuen kokonaisyksikkdkorvauksen Erasmus+ -raportointi- ja -
hallinnointivélineessa sovellettavien yksikkdkorvausten perusteella.

b) Korvausperuste:

Matkatuki maksetaan vain, jos osallistuja on tosiasiallisesti toteuttanut toiminnon.
c) Tositteet

YksilOlliset toiminnat: Todiste osallistumisesta toimintaan Europass-liikkuvuustodistuksena tai
muuna sellaisena asiakirjana, jossa esitetddn oppimistulokset sekd toiminnan alkamis- ja
paattymispdaiva. Jos tukihenkilot ovat tukeneet osallistujia toiminnan aikana, heiddn nimensé ja
oleskelun kesto ilmoitetaan myds. Tositteiden on oltava vastaanottavan organisaation ja



http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/tools/distance_en.htm

osallistujan allekirjoittamat. Jos kyseessé ovat kutsutut asiantuntijat, oppimistulosten sijasta
toimitetaan asiantuntijan laatima ja kutsun esittdneen organisaation allekirjoittama opinto-
ohjelma.

Tositteeksi vaaditaan liséksi avustuksen saajaorganisaation ja osallistujan valinen allekirjoitettu
avustussopimus, jos kyseessa on jokin seuraavista toimintotyypeista: opiskelijalitkkuvuuteen
oppilaitoksessa tai yrityksessd (10-89 pv); pitkakestoiseen opiskelijaliikkuvuuteen
oppilaitoksessa tai  yrityksessd ErasmusPro  (90-365 pv) sek& osallistumiseen
ammattitaitokilpailuihin (1-10 pv).

Edelld mainittujen tositteiden liséksi, kun kdytetddn kestavid kuljetusvéalineitd (vihred
matkustaminen), tositteena toimii valaehtoinen vakuutus, jonka matka-avustuksen saava
henkild on allekirjoittanut. Osallistujille olisi tiedotettava heidan velvollisuudestaan sailyttaa
todisteet matkasta (matkaliput) ja esittaa ne edunsaajalle pyynnosta.

Jos matkan lahtopaikka on eri kuin alkuperapaikka tai paatepiste on eri kuin tapahtumapaikka,
edunsaajan on esitettavé siihen perusteltu syy. Jos matkaa ei ole lainkaan tehty tai matka
rahoitettiin  muista EU:n ldhteistd kuin Erasmus+ -ohjelmasta, edunsaaja ilmoittaa
kertomuksessaan, ettd matkustamiseen ei tarvita taloudellista tukea.

1.2 YKSILOTUKI

a) Kokonaisyksikkdkorvauksen laskeminen:

Kokonaisyksikkokorvaus lasketaan kertomalla péivien lukuméaéra osallistujaa ja tukihenkil6a
kohti Kkyseiseen vastaanottavaan maahan sopimuksen liitteen 3 mukaisesti sovellettavalla
paivéakohtaisella yksikkokorvauksella. Matkapéivia voidaan lisatd, jos ne ovat merkityksellisia
tietyn toiminnon kannalta.

Jos oleskelu keskeytyy, keskeytysjaksoa ei oteta huomioon yksilotukea laskettaessa. Jos
keskeytys johtuu ylivoimaisesta esteestd (’force majeure”), osallistujan on annettava jatkaa
toimintaa keskeytyksen jalkeen (tassa sopimuksessa vahvistettujen edellytysten mukaisesti).

Jos osallistuja paattdd sopimuksen ylivoimaisen esteen takia, osallistujalla on oikeus saada
avustusta se maarg, joka vastaa vahintaan liikkuvuusjakson tosiasiallista kestoa. Jaljella olevat
varat on palautettava edunsaajalle, elleivdt molemmat osapuolet sovi toisin.

b) Korvausperuste:

Yksilétuki maksetaan vain, jos osallistuja on tosiasiallisesti toteuttanut toiminnan méaériteltyna
ajanjaksona.

c) Tositteet:

samat tositteet kuin vakiomatkustamisessa vaaditaan (ks. kohta 1.1.c).

d) Raportointi:




Osallistujien on kéytettdva Euroopan komission toimittamaa vakiomuotoista verkkokyselyé
(osallistujaraportti) asiatietojen ilmoittamiseen seké& antaakseen arvionsa liikkuvuustoimesta,
sen valmistelusta ja seurannasta.

Kutsuttuja asiantuntijoita ei pyydeté toimittamaan osallistujaraporttia.

Ryhmaliikkuvuustoimintojen osallistujien raportit tayttd4 johtava tukihenkilo koko ryhmén
puolesta.

Osallistujia, jotka eivat toimita raporttiaan, voidaan vaatia palauttamaan saamansa Erasmus+ -
rahoitustuki osittain tai kokonaan.

1.3 ORGANISOINTITUKI

a) Kokonaisyksikkdkorvauksen laskeminen:

Kokonaisyksikkokorvaus  lasketaan  kertomalla  liikkuvuustoimintojen  osallistujien
kokonaismaard sopimuksen liitteen 3 mukaisesti sovellettavalla yksikkokorvauksella.
Tukihenkil6itd ja  valmisteleviin  vierailuihin  osallistuvia  henkiloitd ei  katsota
liikkuvuustoimintojen osallistujiksi eika heitd oteta huomioon organisointitukea laskettaessa.

b) Korvausperuste:

Organisointituki maksetaan vain, jos osallistuja on tosiasiallisesti toteuttanut toiminnan.
c) Tositteet:
Samat tositteet kuin matkatuessa vaaditut (ks. kohta 1.1.c).
d) Raportointi:

1.4 OSALLISUUSTUKI ORGANISAATIOILLE

a) Kokonaisyksikkdkorvauksen laskeminen:

Kokonaisyksikkokorvaus lasketaan kertomalla niiden osallistujien kokonaismaard, joilla on
muita vdhemman mahdollisuuksia ja jotka osallistuvat liikkuvuustoimintoihin, sopimuksen
liitteen 3 mukaisesti sovellettavalla yksikkékorvauksella.

b) Korvausperuste:

Organisaation osallisuustukea maksetaan vain, jos osallistuja on tosiasiallisesti
toteuttanut toiminnan

c) Tositteet:

Samat tositteet kuin matkatuessa vaaditut (ks. kohta 1.1.c).

Lisaksi: asiakirjat, jotka kansallinen toimisto on madritellyt hyvéksyttaviksi todisteiksi siita,
ettd osallistuja kuuluu johonkin ohjelmaoppaassa luetelluista ryhmistd, joilla on muita
vahemman mahdollisuuksia.




1.5 KIELIVALMENNUSTUKI

a) Kokonaisyksikkdkorvauksen laskeminen:

Kokonaisyksikkokorvaus lasketaan kertomalla kielivalmennustukea saavien osallistujien
kokonaismaédra sopimuksen liitteen 3 mukaisesti sovellettavalla yksikkdkorvauksella.
Osallistujia, jotka ovat saaneet kielivalmennusta verkossa (Online Language Support, OLS), ei
oteta huomioon téssa laskelmassa. Pitkakestoiseen liikkuvuuteen osallistuvat oppijat saavat
lisad kielivalmennustukea, joka vastaa samaa yksikkokorvausta siten kuin sopimuksen liitteessa
3 tdsmennetaan.

b) Korvausperuste:

Yksikkokorvaus maksetaan vain, jos osallistuja on tosiasiallisesti  suorittanut
kielivalmennuksen opetus- tai tyokielella.

c) Tositteet:

Todiste kielikursseille osallistumisesta kurssin jarjestajan allekirjoittamana ilmoituksena tai
todistuksena, josta kéy ilmi osallistujan nimi, opetettu Kieli, tarjottujen kurssien muoto ja kesto,
tai jos kielivalmennuksen tarjoaa lahettavé tai vastaanottava organisaatio, koulutusta antavan
organisaation allekirjoittama ja paivdama ilmoitus, jossa esitetadan osallistujan nimi, opetettu
Kieli ja tarjotun kielivalmennuksen muoto ja kesto.]

1.6 KURSSIMAKSUT

a) Kokonaisyksikkdkorvauksen laskeminen:

Kokonaisyksikkokorvaus lasketaan kertomalla kurssi- tai valmennuspéivien kokonaismaara
sopimuksen liitteen 3 mukaisesti sovellettavalla yksikkdkorvauksella. Kurssimaksuista
maksettavan avustuksen madrdd laskettaessa otetaan huomioon vain tosiasialliset
oppimisaktiviteetin paivat.

b) Korvausperuste:

Kurssimaksujen yksikkdkorvaus maksetaan vain, jos osallistuja on tosiasiallisesti osallistunut
kurssiin tai valmennukseen, joka edellyttad kurssimaksun maksamista.

c) Tositteet:

Todiste osallistumisesta kurssille tai valmennukseen ja kurssimaksun maksamisesta laskuna tai
muuna kurssin tai valmennuksen jarjestdjan antamana ja allekirjoittamana ilmoituksena, jossa
ilmoitetaan osallistujan nimi, kurssin tai valmennuksen nimi sek& kurssiin osallistumisen
alkamis- ja paattymispaiva.

1.7 VALMISTELEVAT VIERAILUT

a) Kokonaisyksikkdkorvauksen laskeminen:




Kokonaisyksikkokorvaus lasketaan kertomalla valmisteleviin vierailuihin osallistuvien
henkildiden  kokonaismaara  sopimuksen  liitteen 3~ mukaisesti  sovellettavalla
yksikkokorvauksella.

b) Korvausperuste:

Valmistelevien vierailujen yksikkokorvaus maksetaan vain, jos osallistuja on tosiasiallisesti
tehnyt valmistelevan vierailun.

c) Tositteet:

Todiste valmistelevaan vierailuun osallistumisesta valmiin agendan muodossa, mukaan lukien
vierailevien henkiléiden nimet, vierailevien henkiléiden ja vastaanottavan organisaation
allekirjoittamina.

2. TODELLISET KUSTANNUKSET

2.1 OSALLISUUSTUKI OSALLISTUJILLE

a) Avustuksen méaarén laskeminen:

Avustuksella korvataan 100 prosenttia tosiasiallisesti aiheutuneista avustuskelpoisista
kustannuksista.

b) Avustuskelpoiset kustannukset:

kustannukset, jotka liittyvat suoraan osallistujien, joilla on muita vdhemmé&n mahdollisuuksia,
ja heidan tukihenkil6ihinsa
c) Tositteet:

todiste aiheutuneiden kustannusten maksamisesta sellaisten laskujen perusteella, joissa
ilmoitetaan laskun esittdvén elimen nimi ja osoite, summa ja valuutta, laskutuspaivéd seka
tarvittaessa vastaanottavan organisaation allekirjoittama asiakirja, jossa ilmoitetaan
tukihenkilon oleskelun vahvistetut alkamis- ja paattymispaivét.

d) Raportointi:

Edunsaajan on ilmoitettava kunkin tdhén kululuokkaan kuuluvan kulueran osalta kustannusten
luonne ja aiheutuneiden kustannusten todellinen maara.

2.2 POIKKEUKSELLISET KULUT

a) Avustuksen maédrédn laskeminen:

Avustuksella  korvataan 80 prosenttia  seuraavista  tosiasiallisesti  aiheutuneista
avustuskelpoisista kustannuksista lukuun ottamatta kustannuksia, jotka liittyvét viisumeihin,
oleskelulupiin seka rokotuksiin ja ladkarintodistuksiin, joista korvataan 100 prosenttia.

b) Avustuskelpoiset kustannukset:




i) Ennakkomaksusta vaaditusta takuusta aiheutuvat kustannukset, kun kansallinen
toimisto vaatii takuuta edunsaajalta teknisen selvityksen mukaisesti (ks. kohta 4).

i) Korkeat matkakulut: Matkakustannukset edullisimmalla ja tehokkaimmalla tavalla,
jos yksikkokorvaus ei kata vahintddn 70 prosenttia matkakustannuksista.
Korvaukset kalliista matkoista aiheutuvista poikkeuksellisista kustannuksista
korvaavat matkatuen. Viisumit ja niihin liittyvat kustannukset, oleskeluluvat ja
rokotukset ja ladkarintodistukset.

c) Tositteet:

Takuun antavan elimen edunsaajalle takuusta aiheutuvista kustannuksista antama todistus, josta
kay ilmi takuun antavan elimen nimi ja osoite, takuun kustannusten summa ja valuutta seka
takuun myoéntavan elimen laillisen edustajan paivéys ja allekirjoitus.

Korkeat matkakustannukset: todiste aiheutuneiden kustannusten maksamisesta sellaisten
laskujen perusteella, joissa ilmoitetaan laskun esittdvan elimen nimi ja osoite, summa ja
valuutta seka laskutuspéiva ja matkareitti.

Kun on kyse viisumeihin, oleskelulupiin ja rokotuksiin ja la&kérintodistuksiin liittyvista
matkakustannuksista: todiste aiheutuneiden Kkustannusten maksamisesta sellaisten laskujen
perusteella, joista kdy ilmi laskun esittdvan elimen nimi ja osoite, summa ja valuutta sek&
laskutuspaiva.




LIITE 3—-SOVELLETTAVAT KORVAUSTASOT

AVAINTOIMI 1 - AMMATILLISEN KOULUTUKSEN OPPIJOIDEN JA HENKILOSTON

LITKKUVUUS
1. Matkat
Matkan pituus Standardi mellltulq_J_staminen - Vihrea mat}gysfaminen -
Maéra Maara

10-99 km 23 euroa osallistujaa kohden
100-499 km 180 euroa osallistujaa kohden | 210 euroa osallistujaa kohden
500-1 999 km 275 euroa osallistujaa kohden | 320 euroa osallistujaa kohden
2 000—-2 999 km 360 euroa osallistujaa kohden | 410 euroa osallistujaa kohden
30003 999 km 530 euroa osallistujaa kohden | 610 euroa osallistujaa kohden

4 000-7 999 km 820 euroa osallistujaa kohden

vahintadén 8 000 km 1 500 euroa osallistujaa kohden

Huom. matkan pituudella tarkoitetaan valimatkaa lahtopaikkakunnalta tapahtumapaikalle,
mutta summa on edestakaisesta matkasta maksettava korvaus.

2. Yksilotuki:
Huom. pdivakohtainen maara lasketaan seuraavasti:

toiminnan 14. pdivaan asti: jaljempéand olevassa taulukossa maaritelty méara osallistujaa
kohden paivéssa

+

toiminnan 15. péivasta alkaen: 70 prosenttia jaljempéana olevassa taulukossa méaéritellysta
maaréasta osallistujaa kohden paivéssa.

Henkildston liikkuvuustukea sovelletaan myos kaikkiin tukihenkildihin.




Tuki / Ohjelmamaaryhma

Opiskelijalitkkuvuus | e iiastsliikkuvuus

Maa- euroa/paiva euroa/pdiva

Vastaanottava ohjelmamaa "
ryhma

(1-14) | (15-360) | (1-14) | (15-60)

Irlanti, Islanti, Liechtenstein,
Luxemburg, Norja, Ruotsi, Suomi, 1 84 59 153 107
Tanska

Alankomaat, Belgia, Espanja, Italia,
Itdvalta, Kreikka, Kypros, Malta, 2 73 51 136 95
Portugali, Ranska, Saksa

Bulgaria, Kroatia, Latvia, Liettua,
Pohjois-Makedonian tasavalta,
Puola, Romania, Serbia, Slovakia, 3 62 43 119 83
Slovenia, TSekki, Turkki, Unkari,
Viro

Tuki / Partnerimaaryhmé

CppEeler Henkilosto-
Maa- T
ryhmé litkkuvuus A A
Vastaanottava partnerimaa euroa/piiva euroa/pdiva

(1-14) | (15-360) | (1-14) | (15-60)

Angola, Argentiina, Armenia, Australia,
Azerbaidzan, Bahrain, Eteld-Korea, Farsaaret,
Georgia, Hongkong, Israel, Japani, Kanada,
Kuwait, Libanon, Malesia, Meksiko, Moldova,
Saint Kitts ja Nevis, Saint Vincent ja 1 84 59 153 107
Grenadiinit, Saudi-Arabia, Singapore, Sudan,
Sveitsi, Taiwan, Tansania, Thaimaa, Vietnam,
Yhdistyneet arabiemiirikunnat, Yhdistynyt
kuningaskunta, Yhdysvallat




Albania, Andorra, Antigua ja Barbuda, Bahama,
Bangladesh, Barbados, Bosnia ja Hertsegovina,
Brasilia, Brunei, Chile, Costa Rica, Djibouti,
Dominica, Dominikaaninen tasavalta, Ecuador,
Etela-Afrikka, Etiopia, Gabon, Grenada, Haiti,
Indonesia, Intia, Iran, Jamaika, Jemen, Jordania,
Kazakstan, Kenia, Kiina, Kirgisia, Kiribati,
Kongon demokraattinen tasavalta, Kuuba, Laos,
Liberia, Libya, Malawi, Mauritius, Mikronesia, 2 73 51 136 95
Ukraina, Monaco, Montenegro, Mosambik,
Nigeria, Norsunluurannikko, Oman,
palestiinalaisalueet, Papua-Uusi-Guinea,
Paraguay, Pohjois-Korea, Qatar, Ruanda, Saint
Lucia, San Marino, Senegal, Seychellit, Sierra
Leone, Syyria, Turkmenistan, Uganda,
Uruguay, Uzbekistan, Valko-Venaja,
Vatikaanivaltio, Venaja

Afganistan, Belize, Benin, Bhutan, Bolivia,
Botswana, Burkina Faso, Burundi,
Cookinsaaret, El Salvador, Eritrea, Etela-Sudan,
Guinea, Guinea-Bissau, Irak, Ita-Timor,
Kambodza, Kamerun, Kap Verde, Keski-
Afrikan tasavalta, Komorit, Kongo, Kosovo,
Lesotho, Macao, Madagaskar, Malediivit, Mali,
Marshallsaaret, Mauritania, Mongolia,
Myanmar, Namibia, Nauru, Nepal, Nicaragua,
Niger, Niue, Pakistan, Palau, Pdivantasaajan
Guinea, Salomoninsaaret, Sambia, Samoa, Sao
Tomé ja Principe, Sri Lanka, Swazimaa,
TadZikistan, Togo, Tonga, Tunisia, Tuvalu,
Uusi-Seelanti, Vanuatu, Zimbabwe

3 62 43 119 83

3. Organisointituki

100 euroa:
- henkil6ston taydennyskoulutusjaksojen osallistujaa kohden

- kutsuttua asiantuntijaa kohden
- vastaanotettavaa opettaja- tai kouluttajaopiskelijaharjoittelijaa kohden
- ammattitaitokilpailuihin osallistujaa kohden

Sadanteen osallistujaan asti 350 euroa; yli 100 osallistujasta samassa toiminnan lajissa: 200
euroa:
- ammattiin opiskelevien oppimiseen liittyvén lyhytkestoisen liikkuvuustoiminnon

osallistujaa kohden
- henkilston tyon varjostamis- ja opetusjaksojen osallistujaa kohden

500 euroa:
- ammattiin opiskelevien oppimiseen liittyvén pitk&kestoisen liikkuvuustoiminnon

osallistujaa kohden (ErasmusPro)

ohjelmaan assosioitumattomien kolmansien maiden kanssa toteutettavien toimintojen
osallistujaa kohden




Huom. Tukihenkildiden ja valmistelevia vierailuja tekevan henkildston ei katsota osallistuvan
oppimisen litkkuvuustoimintoihin, eik& heitd oteta huomioon organisointituen laskennassa.

4. Kurssimaksut

80 euroa osallistujaa kohden pdivassd; yksittdinen henkiloston jésen voi saada enintdédn 800
euroa tukea kurssimaksuihin yhden avustussopimuksen puitteissa.

5. Osallisuustuki organisaatioille

100 euroa osallistujaa kohden sellaisten osallistujien, joilla on muita vdhemman
mahdollisuuksia, litkkuvuustoiminnan jarjestdmiseen liittyviin kustannuksiin.

6. Valmistelevat vierailut
575 euroa osallistujaa kohden, enintd&n kolme osallistujaa vierailua kohden
7. Kielivalmennustuki

150 euroa sellaista osallistujaa kohden, joka on oikeutettu verkkokielivalmennustukeen, mutta
ei voi saada sité, koska tarvittavaa kielta tai opetustasoa ei ole saatavilla.

Lis&ksi: 150 euroa ErasmusPro-toimintojen osallistujaa kohden.

Huom. Yksil6llista kielivalmennustukea ei myonneté alle 31 péivad kestdvadn henkiloston
liikkuvuuteen.




LIITE 4 - EDUNSAAJIEN LIITTYMISLOMAKE

Koskee vain konsortioita, tarvittaessa (lomake saatavilla Opetushallituksen verkkosivuilla
https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/akkreditoitujen-liikkuvuushankkeiden-hallinnointi-kal21-vet).




LIITES - ERITYISET SAANNOT

1. AVUSTUKSEN ENIMMAISMAARA (- 5.2 ARTIKLA)

1.1 AVUSTUKSEN LISAAMINEN VAROJEN UUDELLEENJAON VUOKSI

Jos kansallinen toimisto kaynnistdd avustuksen lisahaun, edunsaaja voi esittdad pyynnon
korottaa 5.2.artiklassa tarkoitettua tuen enimmaismaaraa 39 artiklan mukaisesti. Edunsaajan
tulee tukea pyynt6d Erasmus+-raportointi- ja -hallinnointivalineen kautta toimittamilla
tiedoilla, jotka osoittavat, etta he pystyvét toteuttamaan lisdé lilkkuvuustoimintoja.

1.2. AVUSTUKSEN KOROTTAMINEN OSALLISUUSTUEN JA POIKKEUKSELLISTEN KULUJEN
VUOKSI

Edunsaaja voi esittéda perustellun pyynnon lisdvarojen saamiseksi poikkeuksellisiin kuluihin ja
osallistujien osallisuustukeen, jos néita lisatarpeita ei voida kattaa siirtdmalla varoja olemassa
olevan avustusmaaran puitteissa ilman, ettd se vaikuttaa kielteisesti liitteessé 1 tdsmennettyjen
tavoitteiden saavuttamiseen.

Kansallinen toimisto tekee paatoksen kiireellisesti, jos se on tarpeen sitd varten, ettd avustuksen
saaja voi noudattaa osallisuustuen myontamista osallistujille koskevia saantdja siten kuin
erityisehdoissa tdsmennetaan.

2. TALOUSARVION JOUSTAVUUS (= 5.5 ARTIKLA)

5 artiklan 5 kohdan osalta on tarpeen tehdd muutos, jos osallistujien osallisuustuen
kululuokasta  siirretyt ~ madrarahat  ylittdvat 15 prosenttia  kyseisen luokan
kokonaismaéararahoista.

3. KOLMANSILLE OSAPUOLILLE MYONNETTAVAN TALOUDELLISEN TUEN
VASTAANOTTAJAT (- 9.4. ARTIKLA)

Jos hankkeen toteutuksen aikana edunsaajan on tuettava osallistujia, edunsaajan on annettava
tallaista tukea liitteessa 1, liitteessa 2 ja liitteessa 3 esitettyjen ehtojen mukaisesti.

Edunsaajan on joko

a) maksettava matkatuki, yksilotuki, kielivalmennustuki, kurssimaksut ja valmistelevat
vierailut kokonaisuudessaan hanketoimintojen osallistujille soveltaen liitteessa 3
madritettyja yksikkokorvaustasoja tai

b) tarjottava tuki edelld mainittujen kululuokkien osalta hanketoimintojen osallistujille
tarvittavien tavaroiden ja palvelujen tarjoamisen muodossa. Téllaisessa tapauksessa
edunsaajan on varmistettava, ettd ndiden tavaroiden ja palvelujen tarjoaminen téyttaa
tarvittavat laatu- ja turvallisuusstandardit.

Edunsaaja voi yhdistdd edellisessd kohdassa esitetyt kaksi vaihtoehtoa edellyttéen, ettd
varmistetaan kaikkien osallistujien oikeudenmukainen ja tasapuolinen kohtelu. Téllaisessa
tapauksessa kutakin vaihtoehtoa koskevia edellytyksid on sovellettava niiden kululuokkien
osalta, joihin kyseisté vaihtoehtoa sovelletaan.




4. OSALLISUUSTUKI OSALLISTUJILLE, JOILLA ON MUITA VAHEMMAN
MAHDOLLISUUKSIA

Muita heikommassa asemassa olevien osallistujien osalta edunsaajan on varmistettava, etta
osallisuustuki maksetaan mahdollisuuksien mukaan ennakkoon toimintaan osallistumisen
helpottamiseksi.

5. TIETOSUOJA (- 15 ARTIKLA)

5.1 RAPORTOINTI TIETOSUOJASAANNOSTEN NOUDATTAMISESTA

Edunsaajien on raportoitava loppuraportissa toimenpiteistd, jotka on toteutettu sen
varmistamiseksi, ettd sen tietojenkésittelytoimissa noudatetaan asetusta (EU) 2018/1725, sen
15 artiklassa vahvistettujen velvoitteiden mukaisesti véahintddn seuraavien aiheiden osalta:
kasittelyn turvallisuus, késittelyn luottamuksellisuus, rekisterinpitdjan avustaminen, tietojen
sailyttaminen, osallistuminen auditointeihin, kuten tarkastuksiin, henkil6tietoja koskevan
selosteen laatiminen kaikista rekisterinpitajan lukuun suoritettavista késittelytoimista.

5.2 TIEDOTTAMINEN OSALLISTUJILLE HEIDAN HENKILOTIETOJENSA KASITTELYSTA

Tuensaajien on annettava osallistujille asiaankuuluva tietosuojaseloste heidén henkil6tietojensa
kasittelystd ennen néiden tietojen koodaamista sahkoisiin jarjestelmiin  Erasmus+ -
liikkuvuustoimintojen hallinnointia varten.

6. TEOLLIS- JA TEKIJANOIKEUDET — TAUSTA-AINEISTO JA TULOKSET —
KAYTTOOIKEUDET (- 16 ARTIKLA)

6.1 TAUSTA-AINEISTOLUETTELO

Jos teollis- ja tekijanoikeudet (kolmannen osapuolen oikeudet mukaan luettuina) ovat olemassa
jo ennen sopimuksen tekemistd, edunsaajien on laadittava luettelo, jossa eritellddn kaikki
olemassa olevat teollis- ja tekijanoikeudet ja niiden omistusoikeudet.

Koordinaattorin on — ennen toimen aloittamista — toimitettava tdma luettelo avustuksen
myontédvalle viranomaiselle.

6.2 OPETUSMATERIAALIT

Jos edunsaajat tuottavat hankkeen soveltamisalaan kuuluvaa opetusmateriaalia, tima materiaali
on asetettava saataville internetin valityksell4 veloituksetta ja avointen lisenssien mukaisesti’.
Edunsaajien on varmistettava, ettd kaytetty verkkosivuston osoite on voimassa ja ajantasainen.
Jos verkkosivuston isé&nndintid ei jatketa, edunsaajien on poistettava verkkosivusto
organisaatioiden rekisterdintijarjestelmasta, jotta valtetaan riski siitd, ettd muu osapuoli ottaa
verkko-osoitteen haltuunsa ja sen kayttdjat ohjataan muille verkkosivustoille.

!Avoimen lisenssin kautta teoksen omistaja sallii resurssin kayton muille. Kullakin resurssilla on lisenssi. Avoimia
lisenssejé on erilaisia sen mukaan, miten laaja se on tai miten sité rajoitetaan, ja edunsaaja voi itse valita, mit4
lisenssid sen tuotoksiin sovelletaan. Kullakin tuotetulla resurssilla on oltava avoin lisenssi. Avoin lisenssi ei
merkitse teollis- ja tekijanoikeuksien siirtoa.




7. VIESTINTA, LEVITYS JA NAKYVYYS (- 17.4 ARTIKLA)

Edunsaajat ilmoittavat kaikissa viestinté- ja mainosaineistoissaan, myos verkkosivustollaan ja
sosiaalisessa mediassa, vastaanottaneensa tukea Erasmus+ -ohjelman puitteissa.

Visuaalista ilmett& koskevat ohjeet edunsaajille ja muille kolmansille osapuolille ovat saatavilla
osoitteessa:
https://commission.europa.eu/funding-tenders/managing-your-project/communicating-and-
raising-eu-visibility fi

7.1 ERASMUS+ -HANKETIETOKANTA

Koordinaattori asettaa hankkeen tulokset saataville Erasmus+ -hanketietokantaan
(http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects)

8. TOIMEN TOTEUTUSTA KOSKEVAT ERITYISET SAANNOT (- 18 ARTIKLA)

8.1 EU:N RAJOITTAVAT TOIMENPITEET

Edunsaajien on varmistettava, ettei EU:n avustus hyodyta sellaisia liitdnndiskumppaneita,
alihankkijoita tai taloudellista tukea saavia kolmansia osapuolia, joihin sovelletaan Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 29 artiklan tai Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
(SEUT) 215 artiklan nojalla hyvaksyttyja rajoittavia toimenpiteita.

9. RAPORTOINTI (- 21 ARTIKLA)

9.1 ERASMUS+ -RAPORTOINTI- JA HALLINNOINTIVALINE

Koordinaattorin on hyddynnettava Euroopan komission tarjoamaa verkkopohjaista raportointi-
ja hallinnointivélinetta kaiken hankkeessa toteutettuihin toimintoihin (myos toimintoihin, joita
ei tuettu suoraan EU:n varoista myonnetylla avustuksella) liittyvén tiedon kirjaamiseen seké
véliraportin ja edistymiskertomusten (jos ne ovat saatavilla Erasmus+ -raportointi- ja
hallinnointivélineessé ja 21 artiklan 2 kohdassa esitetyissé tapauksissa) ja loppuraportin
laatimiseen ja toimittamiseen.

Liikkuvuushankkeen aikana edunsaajan on Kirjattava ja péivitettdva osallistujia ja toimintoja
koskevat mahdolliset uudet tiedot vahintdan kerran kuukaudessa Erasmus+ -raportointi- ja
hallinnointivélineessa.

9.2 VALIRAPORTTI JA EDISTYMISKERTOMUS

Valiraportit ja edistymiskertomukset siséltavat teknisen osan.

Teknisessé osassa esitetadn yleiskatsaus toimen toteuttamisesta. Se on laadittava kayttden
kansallisen toimiston mahdollisesti toimittamaa mallia.

Allekirjoittamalla teknisen raportin edunsaajat vahvistavat, ettd toimitetut tiedot ovat
taydellisig, luotettavia ja totuudenmukaisia.

Véliraportissa on annettava teknisen osan lisaksi kustannusselvitys.

9.3 LOPPURAPORTTI

Loppuraportissa on esitettdva seuraavat tiedot:



https://commission.europa.eu/funding-tenders/managing-your-project/communicating-and-raising-eu-visibility_fi
https://commission.europa.eu/funding-tenders/managing-your-project/communicating-and-raising-eu-visibility_fi

1. Seuraavista kululuokista kaytetyt yksikkokorvaukset:
- organisointituki

- Yksil6tuki

- Matkatuki

- Osallisuustuki organisaatioille

- Kielivalmennustuki

- Valmistelevat vierailut

- Kurssimaksut

2. Todelliset kustannukset kululuokissa:

- Poikkeukselliset kustannukset
- Osallisuustuki osallistujille

9.4 LOPPURAPORTIN ARVIOINTI

Akkreditoimattomat edunsaajat (KA122):

Loppuraportti arvioidaan yhdessa osallistujaraporttien sek& muiden tdssé avustussopimuksessa
edellytettyjen ja Erasmus+ -laatustandardien mukaisten hankeasiakirjojen kanssa. Arvioinnin
tulos on pistemdadrd, joka on enintddn 100 pistettd. Yhteisid arviointikriteereja kéytetdén
mitattaessa, missd maarin hanke toteutettiin hyvaksytyn avustushakemuksen ja Erasmus+ -
laatustandardien mukaisesti.

Edunsaajan on toimitettava loppuraportti hankkeen péaattymispaivan jalkeen tai kun suunniteltu
toiminta on saatu paatokseen ohjelmaoppaassa asetetun vahimmaiskeston mukaisesti.

Akkreditoidut edunsaajat (KA121):

Loppuraportti arvioidaan yhdessa osallistujaraporttien sekd muiden tassé avustussopimuksessa
mukaisten hankeasiakirjojen kanssa. Yhteisid arviointikriteereja kdytetddn mitattaessa, missa
maarin hanke toteutettiin timan sopimuksen liitteessa 1 madritettyjen tavoitteiden, hyvaksytyn
Erasmus+ -suunnitelman ja Erasmus+ -laatustandardien mukaisesti.

Edunsaajan on toimitettava loppuraportti hankkeen paattymispéivan jalkeen tai kun suunniteltu
toiminta on saatu paatokseen ohjelmaoppaassa asetetun vahimmaiskeston mukaisesti.

10. MAKSETTAVA MAARA (- 22 ARTIKLAN 3 KOHTA)

Edunsaajan on varmistettava, ettd hanketoiminnot, joille avustus my®6nnettiin, ovat
avustuskelpoisia Erasmus+ -ohjelmaoppaassa ja tdssa sopimuksessa vahvistettujen séantdjen
mukaisesti.

Kansallisen toimiston on katsottava, etta toiminnot, jotka eivét ole Erasmus+ -ohjelmaoppaassa
vahvistettujen sadntdjen mukaista, sellaisina kuin sdénnot ovat tdydennettying tassa liitteessa
vahvistetuilla saannoillg, eivat ole tukikelpoista.

Naitd toimintoja vastaavat avustusmadrat peritddn kokonaisuudessaan takaisin. Perintd kattaa
kaikki kululuokat, joihin kelpoisuusehdot tayttamattomille toiminnoille mydnnettiin avustusta.




11. TARKASTUKSET, ARVIOINNIT, AUDITOINNIT JA TUTKIMUKSET (= 25
ARTIKLA)

Koordinaattorin tai asianomaisten edunsaajien on 25 artiklan soveltamiseksi toimitettava
kansalliselle toimistolle liitteessd 2 méaritettyjen tositteiden fyysiset tai séhkoiset kopiot, ellei
kansallinen toimisto vaadi toimittamaan alkuperdisid tositteita. Kansallisen toimiston on
palautettava alkuperdiset tositteet edunsaajalle kéytyaan ne lapi. Jos edunsaajalla ei ole laillisia
valtuuksia lahettaa alkuperaisié tositteita, niiden sijasta lahetetdan tositteiden kopio.

Hankkeelle voidaan tehd& lisatarkastuksia, joita ovat asiakirjatarkastus, paikalla tehtéva
tarkastus ja jarjestelmatarkastus. Tassé yhteydessé kansallinen toimisto voi pyytda edunsaajaa
toimittamaan muita kuin liitteessd 2 lueteltuja lisatositteita tai todisteita, joita tavallisesti
tarvitaan kyseista tarkastustyyppia varten.

11.1 ASIAKIRJATARKASTUS

Asiakirjatarkastus on tositteiden perusteellinen tarkastus, joka suoritetaan kansallisen toimiston
tiloissa joko loppuraporttivaiheessa tai sen jalkeen. Edunsaajan on pyydettdessé toimitettava
kansalliselle toimistolle tositteet kaikista kululuokista.

11.2 PAIKALLA TEHTAVAT TARKASTUKSET

Kansallinen toimisto tekee tarkastukset paikalla edunsaajan tiloissa tai muissa hankkeen
toteuttamisen kannalta olennaisissa tiloissa. Paikalla tehtdvien tarkastusten aikana edunsaajan
on annettava kansallisen toimiston tarkasteltavaksi alkuperdiset tositteet kaikista kululuokista
ja annettava kansalliselle toimistolle paasy hankkeen kustannuksia koskeviin Kirjauksiin
edunsaajan kirjanpidossa.

Paikalla tehtavét tarkastukset voidaan toteuttaa seuraavissa muodoissa:

a) Paikalla tehtava tarkastus hankkeen toteutuksen aikana: Tdma tarkastus tehddén
hankkeen toteutuksen aikana, jotta kansallinen toimisto voi varmentaa suoraan
hankkeen  kaikkien  toimintojen ja  osallistujien  todenmukaisuuden ja
avustuskelpoisuuden;

b) Paikalla tehtava tarkastus hankkeen paattymisen jalkeen: Tdéma tarkastus tehdaén
hankkeen péattymisen jalkeen ja yleensa loppuraportin tarkastuksen jalkeen.

11.3 JARJESTELMATARKASTUS (KOSKEE AKKREDITOITUJA EDUNSAAJIA)

Jarjestelméatarkastuksen tarkoituksena on varmistaa, ettd edunsaajan jarjestelma soveltuu
sdannonmukaisten avustushakemusten tekemiseen ohjelman puitteissa ja ettd edunsaaja
noudattaa akkreditointinsa tuloksena annettuja sitoumuksia. Jarjestelmatarkastuksen
tarkoituksena on varmistaa, ettd edunsaaja noudattaa taytantéonpanovaatimuksia, joihin se on
sitoutunut Erasmus+ -ohjelman puitteissa. Edunsaajan on sallittava se, ettd kansallinen toimisto
varmentaa hankkeen kaikkien toimintojen ja osallistujien todenmukaisuuden ja
avustuskelpoisuuden  kaikkien asiakirjojen avulla, mukaan luettuina video- ja
valokuvatallenteet toteutetusta toiminnasta, jotta voidaan sulkea pois kaksinkertainen rahoitus
tai muut sdéntdjenvastaisuudet.




12. AVUSTUKSEN VAHENTAMINEN (- 28 ARTIKLA)

Kansallinen toimisto voi edunsaajan loppuraportin ja toimintoihin osallistujien raporttien
perusteella todeta hankkeen toteutuksen olevan puutteellista, osittaista tai viivastynytta.

Kansallinen toimisto voi ottaa huomioon mistd tahansa muusta asiaankuuluvasta l&hteesta
saadut tiedot edellyttden, ettd ne osoittavat, ettd edunsaaja rikkoo sopimuksen mukaisia
velvoitteita. Muita tietoldhteitd voivat olla kansallisen toimiston tekemét seurantakéynnit,
akkreditointia koskevat véliraportit, asiakirjatarkastukset tai paikan paalla tehtavét tarkastukset.

Liitteessd 5 olevassa 9 artiklan 4 kohdassa esitetyn loppuraportin pisteytysmenettelyn
mukaisesti kansallinen toimisto vahentdd organisointituen lopullista avustusmaaraa
seuraavasti:

- 10 prosenttia, jos loppuraportti saa vahintddn 50 mutta alle 60 pistetta
- 25 prosenttia, jos loppuraportti saa vahintdan 40 mutta alle 50 pistetté
- 50 prosenttia, jos loppuraportti saa vahintdén 25 mutta alle 40 pistetté
- 75 prosenttia, jos loppuraportti saa alle 25 pistetta.

Liséksi kansallinen toimisto voi pienentéé organisointitukeen myonnetyn avustuksen lopullista
maarad enintddn 100 prosenttia, jos loppuraportin arviointi, seurantakdynti tai hankkeen
taytantoonpanon aikana paikan paalla tehtdvéa tarkastus osoittaa, ettei liikkuvuustoimintojen
hyvaé hallinnointia koskevia Erasmus+ -laatustandardeja ole noudatettu.

13. SOPIMUSPUOLTEN VALINEN VIESTINTA (= 36 ARTIKLA)

Avustuksen myontéavélle viranomaiselle osoitetut paperille laaditut viralliset ilmoitukset on
lahetettdva kansallisen toimiston osoitteeseen johdanto-osan mukaisesti.

Edunsaajille osoitetut, paperille laaditut muodolliset ilmoitukset on lahetettdvd naiden
viralliseen osoitteeseen johdanto-osan mukaisesti.

14. AKKREDITOINTIEN SEURANTA JA ARVIOINTI

Akkreditoidut edunsaajat (KA121): Kansallinen toimisto seuraa Erasmus-akkreditoinnin
taytantoonpanoa akkreditoinnin myontamiseen johtaneessa ohjelmaoppaassa vahvistettujen
séantdjen ja Erasmus+ -laatustandardien mukaisesti.

Jos seurannan yhteydessa ilmenee puutteita, kansallinen toimisto antaa suosituksia ja/tai
velvoittavia ohjeita tilanteen korjaamiseksi. Tarvittaessa kansallinen toimisto voi toteuttaa
muita Kkorjaavia toimenpiteitd siten kuin akkreditoinnin myontdmiseen johtaneessa
ohjelmaoppaassa madritellaan.

Akkreditoimattomat edunsaajat (KA122): Ei sovelleta

15. KIELIVALMENNUS VERKOSSA (ONLINE LANGUAGE SUPPORT, OLYS)

Edunsaajan on kdaytettdvd OLS:84 parhaalla mahdollisella tavalla kielivalmennustuen
tarjoamisessa.




Ohjelman toteutuksen aikana edunsaajan on seurattava, milld tavoin osallistujat, joille on
myonnetty paasyoikeus OLS-kursseille, kayttavat OLS:&8, sekd tuettava ja aktiivisesti
kannustettava heita sen kayttoon.

Edunsaajan on toimittava OLS-palveluntarjoajan antamien OLS:n kéytt6d koskevien ohjeiden
mukaisesti.

Jos OLS-arvioinnin tulos osoittaa, ettd OLS ei kata osallistujan tasoa vaaditussa kielessa, tulos
katsotaan  riittdvaksi  perusteeksi  hakea  kielivalmennustuen  yksikkdkorvauksia
ohjelmaoppaassa tdsmennetylla tavalla.

Edunsaajan on raportoitava kielivalmennustuen tarjoamisesta hankkeessaan, mukaan lukien
niiden osallistujien lukumaard, jotka ovat kayttdneet OLS:aa.

16. OSALLISTUJIEN SUOJELU JA TURVALLISUUS

Edunsaaja ottaa kayttoon tehokkaat menettelyt ja jarjestelyt hankkeen osallistujien
turvallisuudesta ja suojelusta huolehtimiseksi.

Edunsaajan on varmistettava, ettd vakuutusturva kattaa liikkuvuustoimintoihin osallistuvat
osallistujat.

Edunsaajan on allekirjoitettava osallistujien (opiskelijoiden ja vastavalmistuneiden) kanssa
avustussopimukset, joissa esitetddn yksityiskohtaiset tiedot toiminnoista (alkamis- ja
paattymispdiva), rahoitustuesta sekd maksu- ja vakuutusjarjestelyistéa.

Ennen alaikéisten osallistumista hankkeeseen edunsaajan on varmistettava alaikéisten suojelua
ja turvallisuutta koskevien sovellettavien saanndsten noudattaminen kaikilta osin siten kuin
lahettdvén ja vastaanottavan maan sovellettavassa lainsdddéannossd maéritellaén, mukaan
luettuna muun muassa seuraavat: vanhempien tai huoltajan suostumus, vakuutusjarjestelyt,
ikdrajat.
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